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Lea és

Aviso
© 2004 Sony

Este manual y nvertidos a un formato legible por máquina, sin 
el consentimi

Sony Corpora uí contenida, y por la presente rechaza 
expresamente a este manual, el software o cualquier otra 
información. E trascendentales o especiales, tanto si se basan 
en fraudes, co  contenida o por el uso que se le dé.

Macrovision: unidenses y otros derechos de propiedad 
intelectual. El es el uso doméstico y otros usos de visionado 
únicamente, a

Sony Corpora contenida. El software aquí descrito se rige por 
los términos d

Tenga en cue e la hoja de Especificaciones para obtener la 
configuración
uario

to primero

 Corporation. Todos los derechos reservados.

 el software aquí descrito no pueden, parcialmente o en su totalidad, ser reproducidos, traducidos o co
ento previo por escrito.

tion no ofrece garantía alguna con respecto a este manual, el software, o cualquier otra información aq
 cualquier garantía implícita o comerciabilidad o capacidad para un propósito particular con respecto 
n ninguna circunstancia Sony Corporation incurrirá en responsabilidad alguna por daños incidentales, 
ntratos, u otros, que surjan o estén en conexión con este manual, el software, u otra información aquí

Este producto incorpora tecnología de protección de copyright protegida a su vez por patentes estado
 uso de esta tecnología de protección de copyright debe ser autorizado por Macrovision y su finalidad 
 menos que Macrovision autorice lo contrario. Queda prohibida su descompilación o desmontaje.

tion se reserva el derecho de realizar cambios sin previo aviso en este manual o en la información aquí 
e un acuerdo de licencia de usuario aparte.

nta que puede que las ilustraciones de esta guía no se apliquen necesariamente a su modelo. Consult
 específica de su sistema VAIO.
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ENERGY
En su calidad TAR en cuanto a eficacia energética.

El programa d rgía a través del empleo de ordenadores y su 
equipo de ofic e el consumo de energía. Se trata de un sistema 
abierto en el q do son equipos de oficinas, como ordenadores, 
pantallas, imp es.

ENERGY STAR 
 

Registr
El número de ero de serie y del número de modelo y refiérase 
a ellos si esta ión.
uario

 STAR
 de socio de ENERGY STAR, Sony ha determinado que este producto cumple las directrices de ENERGY S

e equipo de oficina ENERGY STAR Office es un programa internacional que fomenta el ahorro de la ene
ina. Este programa respalda el desarrollo y difusión de productos cuyas funciones reduzcan eficazment
ue los propietarios de empresas pueden participar voluntariamente. Los productos a los que va destina
resoras, facsímiles y copiadoras. Sus normas y logotipos son uniformes entre las naciones participant

es una marca registrada en EE.UU.

o del propietario
serie y el número de modelo se encuentran en la parte inferior de su ordenador Sony. Tome nota del núm
blece contacto con VAIO-Link. Consulte el documento Especificaciones para obtener más informac
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Informa

General
❑ Abrir la rtos por la garantía.

❑ Para ev r efectuadas únicamente por personal 
cualific

❑ Para ev luvia o la humedad.

❑ Si advi

❑ Evite u

❑ Para ca ony Service Centre) más cercano.

❑ Antes d

❑ Conect les.

❑ Encien

❑ No mu

❑ Las pro a su disco duro. Pueden borrar todos 
los dat , o encima, de objetos que emitan 
campo

❑ Apa

❑ Alta

❑ Ima
uario

ción de seguridad

es
 unidad, por cualquiera que sea la causa, podría causar daños que no están cubie

itar las descargas eléctricas, no abra el compartimento. Las reparaciones deben se
ado.

itar los incendios o las descargas eléctricas, no exponga su ordenador VAIO a la l

erte una fuga de gas, no utilice el módem ni el teléfono cerca de dicha fuga.

tilizar el módem durante las tormentas con aparato eléctrico.

rgar la batería de reserva, póngase en contacto con su centro de servicio Sony (S

e conectar los periféricos, apague el ordenador y todos los periféricos.

e el cable de alimentación sólo después de haber conectado todos los demás cab

da el ordenador sólo después de haber apagado todos los periféricos.

eva el ordenador mientras está en modo Suspender.

piedades magnéticas de algunos objetos pueden tener consecuencias graves par
os del disco duro y causar averías en el ordenador. No coloque el ordenador cerca
s magnéticos, principalmente:

ratos de TV,

voces,

nes y pulseras magnéticas.
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Audio/v
❑ Si este gnéticas podrían producirse 

distors

Conecti
❑ Nunca ctrico.

❑ Nunca specíficamente diseñada para dichos 
lugares

❑ Proced

❑ Utilice  ordenador de la tensión eléctrica, 
desenc

❑ Asegúr

❑ No toq a telefónica haya sido desconectada 
en la in
uario

ídeo
 equipo se coloca en las proximidades de equipo que emita radiaciones electroma
iones en el sonido y la imagen.

vidad
instale los cables del módem o del teléfono durante una tormenta con aparato elé

instale las clavijas para el teléfono en lugares húmedos a menos que la clavija esté e
.

a con cuidado a la hora de instalar o modificar las líneas telefónicas.

su ordenador únicamente con el adaptador CA suministrado. Para desconectar el
hufe el adaptador CA.

ese de que puede acceder fácilmente a la toma eléctrica.

ue nunca los cables telefónicos o los terminales sin aislamiento a menos que la líne
terfaz de la red.
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Informa
Por la present a Directiva Europea 1999/5/CE (Directiva sobre 
equipo de rad

 

Declaración d

La Unión Euro oner obstáculos técnicos al comercio. Estos 
esfuerzos han sus productos cumpliendo unas normas 
esenciales. Lo n de Conformidad" (DoC). 

Ante todo, las en una prueba de que el producto satisface 
todas las norm
http://www.co

Podrá buscar bre del modelo en la casilla de búsqueda más 
arriba. Se visu nibilidad de las declaraciones dependerá del 
ámbito de las

Este producto ciales, comerciales y con industria ligera.

Este producto empleo de cables de conexión de una longitud 
inferior a 3 m

Antes de acti

La unidad de  de Seguridad de Productos Láser. Las 
reparaciones  inadecuado pueden crear riesgos para la salud.
 

En algunos pa tener información detallada específica de un 
país, consulte

LAS
TO
uario

ción regulatoria
e, Sony declara que este producto cumple los requisitos esenciales y otras provisiones pertinentes de l
io y terminales de telecomunicaciones).

e conformidad

pea tiene como objetivo el movimiento libre de mercancías para el mercado internacional y el evitar p
 tenido como resultado varias directivas de UE en las que se pide a los fabricantes que manufacturen 
s fabricantes deberán adjuntar la marca "CE" en los productos que venden y redactar una "Declaració

 Declaraciones de Conformidad están dirigidas a las autoridades de vigilancia del mercado y constituy
as requeridas. Por añadidura, Sony facilita estas DoC UE en el sitio web  

mpliance.sony.de como un servicio a nuestros clientes. 

 todas las Declaraciones de Conformidad disponibles para un producto determinado escribiendo el nom
alizará una lista con los documentos encontrados y podrá descargarlos. Tenga en cuenta que la dispo

 Directivas de la UE y de las especificaciones del producto en particular.

 cumple las normas EN 55022 Clase B y EN 55024 para su utilización en las zonas siguientes: residen

 ha sido probado y se ha encontrado que cumple los límites establecidos por la Directiva EMC para el 
etros.

var el módem integrado, lea el folleto Regulaciones del módem .

disco óptico está clasificada como PRODUCTO LÁSER DE CLASE 1 conforme a la norma EN 60825-1
y el mantenimiento deben efectuarlos únicamente técnicos autorizados Sony. Las reparaciones y el uso

íses o regiones puede haber restricciones sobre el uso de la funcionalidad interna Bluetooth. Para ob
 el folleto Bluetooth Safety Regulations acerca de las normas de seguridad sobre Bluetooth.

CLASS 1 
ER PRODUCT 
 EN 60825-1

http://www.compliance.sony.de
http://www.compliance.sony.de
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Si su modelo lámbrica antes de activarla. 
En ciertos paí olleto de Regulaciones de LAN inalámbrica. 
La función de e con las especificaciones de interoperabilidad 
establecidas 
uario

está equipado con la funcionalidad LAN inalámbrica, consulte el Folleto de Regulaciones de LAN ina
ses, está restringido el uso de la función de LAN inalámbrica. Para cada país especifico, consulte el F
 LAN inalámbrica, incorporporada en esta unidad ha pasado el proceso de certificación Wi-Fi y cumpl
por la WECA (Wireless Ethernet Compatibility Alliance).
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¿Cómo
❑ No man ediatamente y de forma adecuada al 

fina de

❑ Si colo ería del mismo tipo o de un tipo 
equival o con las instrucciones del fabricante.

❑ La man ede crear el riesgo de incendios o 
quema

❑ Deshág

❑ Manten

❑ En cier presa.

❑ Utilice 

¿Cómo serva?
❑ Su orde ría cambiarse durante la vida útil del 

produc

❑ Si colo

❑ Deshág

❑ En cier a basura doméstica o de la empresa.

❑ Utilice 
uario

 deshacerse de las baterías de litio?
ipule las baterías de litio dañadas o que presenten fugas. Deshágase de ellas inm

 su vida útil.

ca mal la batería existe el riesgo de explosión. Sustitúyala únicamente por una bat
ente recomendado por el fabricante. Deshágase de las baterías usadas de acuerd

ipulación incorrectamente del paquete de baterías utilizado en este dispositivo pu
duras químicas. No lo desarme, lo caliente a más de 60°C ni lo incinere.

ase de las baterías usadas inmediatamente y de forma adecuada.

er fuera del alcance de los niños.

tas zonas, está prohibido tirar las baterías de litio a la basura doméstica o de la em

el sistema de recogida público.

 deshacerse de la batería de memoria interna de re
nador está equipado con una batería de memoria interna de reserva que no debe

to. Para cambiar esta batería, póngase en contacto con VAIO-Link.

ca mal la batería existe el riesgo de explosión.

ase de ella de forma adecuada al fina de su vida útil.

tas zonas, está prohibido tirar las baterías de litio y otras baterías no peligrosas a l

el sistema de recogida público.
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Bienve
Enhorabue gías en sonido, vídeo, informática y 
comunicac

Estas son a

❑ Un ren

❑ Portab sidad de utilizar la fuente de 
aliment

❑ Calida ovecharse de las avanzadas 
aplicac

❑ Caract

❑ Interco d/Full-speed/Low-speed) e i.LINK. 
i.LINK s un dispositivo compacto, portátil y 
versátil ctos compatibles.

❑ Tecnol 02.11b/g)*, puede comunicarse 
libreme

❑ Instala

❑ Windo  Home Edition* con Service Pack 1a.

❑ Funcio E* para capturar fotografías y vídeos.

❑ Comun  electrónicos, navegue por Internet, y 
mucho

❑ Excele n su ordenador, consulte el sitio web 
VAIO-L
http://w
uario

nido
na por comprar un ordenador Sony VAIO. Sony ha combinado las últimas tecnolo
iones para ofrecerle un ordenador personal de vanguardia.

lgunas de las prestaciones que le ofrece su ordenador VAIO:

dimiento excepcional.

ilidad - El paquete de batería recargable proporciona horas de utilización sin nece
ación CA.

d de sonido y de vídeo Sony - Una pantalla LCD de alta resolución le permite apr
iones multimedia de hoy en día, los juegos y el software de entretenimiento.

erísticas multimedia – Disfrute de sus CD/DVD de sonido y de vídeo.

nectabilidad – Su ordenador dispone de funciones Ethernet, USB 2.0 (High-spee
es una interfaz digital bidireccional para el intercambio de datos. El Memory Stick e
, especialmente diseñado para intercambiar y compartir datos digitales con produ

ogía inalámbrica – Gracias a Bluetooth* y a la tecnología LAN inalámbrica (IEEE 8
nte, sin cables.

ción inalámbrica - Disfrute de la libertad de utilizar un ratón sin cables*.

ws- Su sistema incluye el sistema operativo Microsoft Windows XP Professional o

nes de fotografía, vídeo y cámara Web – Utilice la cámara integrada MOTION EY

icaciones - Acceda a los servicios en línea más populares, envíe y reciba correos
 más.

nte servicio de asistencia al cliente - Si experimenta algún tipo de problemas co
ink: 
ww.vaio-link.com 

http://www.vaio-link.com
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Antes d yuda de esta guía, la Guía para la 
solució  los manuales y los archivos de ayuda 
de los 

∗ Dependiend
uario

e ponerse en contacto con VAIO-Link, trate de solucionar este problema con la a
n de problemas y la recuperación del sistema VAIO impresa, o bien consultando

dispositivos periféricos o el software.

o del modelo. Lea el documento impreso de Especificaciones para obtener más información.
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Docum
La guía de en el ordenador.

Encontrará . 

En My Info

Docume
❑ Un folle el contenido del embalaje, y cómo 

configu

❑ Una ho lista del software incluido y una 
descrip

❑ En la G rá las soluciones a los problemas más 
habitua  información sobre VAIO-Link.

❑ Las co

❑ Un folle

❑ Un folle

❑ Un folle

❑ Folleto

❑ Una Gu
∗ Dependiend
uario

entación
documentación contiene información impresa y guías del usuario que puede leer 

 las guías del usuario en el escritorio haciendo clic en el icono My Info Centre 

 Centre, haga clic en el icono Mi documentación  para ver las guías.

ntación impresa
to Getting Started (Puesta en marcha) donde encontrará una breve descripción d
rar su ordenador;

ja de Especificaciones, en la que se muestra una tabla de especificaciones, una 
ción de todos los conectores.

uía para la solución de problemas y la recuperación del sistema VAIO encontra
les, así como una descripción, si es necesario, para la recuperación del sistema, e

ndiciones de su Garantía Sony;

to de Regulaciones de Seguridad;

to de Regulaciones del módem;

to de Regulaciones de LAN inalámbrica*;

 Bluetooth Regulations relativo a la función Bluetooth*;

ía de normas sobre productos inalámbricos, que hace referencia al ratón*.

o del modelo. Lea el documento impreso de Especificaciones para obtener más información.
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Docume

Haga clic e   para ver las guías de usuario de 

VAIO.

❑  La Gu a utilización de estas funciones con 
segurid a, entre otros.

❑ La Guía are disponible en los sistemas VAIO, 
el proc

Mi docum

❑ Archivo

❑ Informa

My Info Ce

Mi S
¿Se ware y conocer nuestras opciones de 
actu

Mis
¿De o a los accesorios compatibles.

Mis
Hag

Mi I
Hag estros socios y acceder al mundo de 
Inte
uario

ntación en linea

n el icono del escritorio  y, a continuación en Mi documentación

ía del usuario (esta guía) describe las funciones del ordenador VAIO con detalle, l
ad y confianza, la conexión de dispositivos periféricos y la actualización del sistem

 del software describe el proceso de registro del VAIO, las prestaciones del softw
edimiento para cambiar la configuración, la gestión de los controladores, etc.

entación también le ofrece:

s de ayuda sobre las guías.

ción importante sobre el ordenador en forma de notas y comunicados.

ntre también le ofrece:

oftware 
 siente creativo? Haga clic en este icono para obtener una visión general de su soft
alización.

 accesorios 
sea ampliar las capacidades de su VAIO? Haga clic en este icono y eche un vistaz

 sitios web 
a clic en este icono y descubra nuestros sitios web más populares.

SP 
a clic en este icono para obtener información acerca de las mejores ofertas de nu
rnet.
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Otros re
1 Consul formación detallada sobre las 

prestac

2 Vaya a ea de su software VAIO favorito.
uario

cursos
te los archivos de Ayuda en línea del software que esté utilizando para obtener in
iones y la localización de averías.

http://www.club-vaio.com si desea consultar los manuales de instrucciones en lín

http://www.club-vaio.sony-europe.com
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Consid
Lo más pro  entornos. Siempre que sea posible, 
debería ten  estacionarios como los portátiles.
 

❑ Ubicac  el teclado, el touchpad o el ratón 
externo cómoda (3). Deje que la parte superior 
de los b iones de trabajo con el ordenador. El 
empleo

❑ Posició a posición neutra y cómoda (no en 
ángulo os lados. Coloque el ratón al mismo 
nivel qu
uario

eraciones ergonómicas
bable es que utilice su ordenador como unidad portátil en una amplia variedad de
er en cuenta las siguientes consideraciones ergonómicas, tanto para los entornos

ión de su ordenador – Coloque el ordenador delante de usted (1). Mientras utiliza
, mantenga los antebrazos en posición horizontal (2), con las muñecas en posición 
razos caiga de forma natural a los lados. Tómese algún descanso durante las ses
 excesivo del ordenador puede tensar los músculos o los tendones.

n del ratón: mantenga los antebrazos en posición horizontal y las muñecas en un
) mientras utiliza el ratón*. Deje que los brazos adopten una posición natural a amb
e el teclado de su ordenador para moverlo.
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❑ Mobilia ltura de la silla de forma que los pies 
repose jada, erguida y evite agacharse hacia 
adelan

❑ Angulo talla para encontrar la mejor posición. 
Puede talla hasta la posición adecuada. 
Tambié

❑ Ilumina  reflejen en la pantalla. Utilice 
ilumina ccesorios de pantalla que reducen el 
resplan

❑ Coloca una distancia cómoda para la vista. 
Cuando os o ligeramente por debajo.

∗ Dependiend
uario

rio y postura – Siéntese en una silla que tenga un respaldo adecuado. Ajuste la a
n en el suelo. Un reposapiés puede resultarle cómodo. Siéntese en una postura rela
te o echarse demasiado hacia atrás.

 de visión de la pantalla del ordenador – Utilice la función de inclinación de la pan
reducir la tensión en los ojos y la fatiga muscular ajustando la inclinación de la pan
n puede ajustar el brillo de la pantalla.

ción – Elija una ubicación donde las ventanas y la luz no causen resplandor ni se
ción indirecta para evitar puntos brillantes en la pantalla. También puede adquirir a
dor. Una iluminación adecuada aumenta el confort y la eficacia en el trabajo. 

ción de una pantalla externa – Cuando utilice una pantalla externa, colóquela a 
 se siente delante del monitor, asegúrese de que la pantalla está al nivel de los oj

o del modelo. Lea el documento impreso de Especificaciones para obtener más información.
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Uso d
Tras leer y es, podrá comenzar a utilizar el 
ordenador 
Para descu ciones enumeradas a continuación.

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

❑ Apaga

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

❑ Uso de

❑ Uso de

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

❑ Uso de

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

❑ Admin
uario

el ordenador VAIO
entender la información de la guía Getting Started y de la hoja de Especificacion
con total seguridad y confianza. 
brir cómo obtener el máximo rendimiento de su ordenador VAIO, consulte las sec

 conectar una fuente de alimentación? (página 16)

 configurar su ordenador con Sony Notebook Setup? (página 23)

do seguro del ordenador (página 25)

 utilizar el teclado? (página 26)

 utilizar el touchpad? (página 31)

l ratón (página 32)

 botones especiales (página 35)

 utilizar la unidad de disco? (página 37)

 utilizar las PC Cards? (página 43)

 Memory Stick (página 47)

 utilizar el módem? (página 51)

 utilizar la función Bluetooth? (página 54)

 utilizar la LAN inalámbrica? (página 60)

 utilizar la cámara MOTION EYE* integrada? (Serie PCG-TR) (página 68)

 utilizar los modos de ahorro de energía? (página 71)

istración de energía con VAIO Power Management (página 74)
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¿Cómo
Como fuen gables.

¿Cómo 
Para utiliza

1 Enchuf

2 Enchuf

3 Enchuf
 

✍ Utilice su

Para desc

Asegúres
uario

 conectar una fuente de alimentación?
te de alimentación puede utilizar un adaptador CA o un paquete de baterías recar

utilizar el adaptador CA?
r el adaptador CA, proceda de la siguiente manera:

e el cable del adaptador CA (1) al conector de entrada CC (2) del ordenador.

e un extremo del cable de alimentación (3) en el adaptador CA.

e el otro extremo del cable de alimentación en una toma eléctrica CA (4).

 ordenador únicamente con el adaptador CA suministrado. 

onectar el ordenador de la tensión eléctrica, desenchufe el adaptador CA.

e de que puede acceder fácilmente a la toma eléctrica.
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¿Cómo 
En función  opción independiente, existen 
paquetes d ministrado con su ordenador no está 
completam

Sólo para 

Algunas ba y. Por razones de seguridad, este 
ordenador . Cuando se introduzca otro tipo de 
batería, ést

A continua  Sony original diseñada para este 
modelo. Cu

1. Está apa stituya la batería por una batería Sony 
original.

2. Está enc rdenador. Emplee únicamente 
baterías o ra pasar al modo Hibernar. Cuando 
el ordenad l Sony. Haga clic en Aceptar. Su 
ordenador 
uario

utilizar el paquete de batería?
 del modelo, puede utilizar una o dos baterías como fuente de alimentación. Como
e baterías adicionales. En el momento de la adquisición, el paquete de batería(s) su
ente cargado.

la serie VGN-A:

terías recargables no se adecuan a los estándares de calidad y seguridad de Son
sólo funciona con la batería Sony original diseñada para este modelo en concreto
a estará descargada y el ordenador no funcionará.

ción se instala una herramienta en el sistema que comprueba si utiliza una batería
ando se detecta otro tipo de batería y el ordenador:

gado o en modo de Hibernar: el ordenador no arranca y la batería no se carga. Su

endido: aparece el siguiente mensaje: Esta batería no puede utilizarse con su o
riginales Sony que sean compatibles con este ordenador. Pulse "Aceptar" pa
or esté en modo de hibernación, retire la batería e inserte una batería origina
entra en modo Hibernar. Sustituya la batería por una batería Sony original.
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Inserción
Instruccion

1 Mueva esbloqueo (Unlock).
2 Mueva esbloqueo (Release).

3 Retire l
4 Introdu

5 Introdu a un clic que indica que la batería ha 
quedad

6 Mueva  el ordenador.
✍ Cuando e energía de la toma de CA.
uario

 de la batería (serie VGN-A)
es para insertar la batería:

 la palanca de bloqueo (1) situada en la parte inferior del ordenador a la posición D
 la palanca de bloqueo (2) situada en la parte inferior del ordenador a la posición D

a cubierta del compartimiento de la batería.
zca la batería en su compartimiento.

zca la pestaña de la batería en el orificio y haga presión hacia abajo hasta que oig
o encajada en el compartimiento.

 la palanca de bloqueo a la posición Bloqueo para fijar correctamente la batería en
l ordenador se enchufa directamente a la corriente alterna y la batería está en su compartimiento, éste utiliza 
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Inserción

Instruccion

1  Introdu sta que oiga un clic que indica que la 
batería

2 Mueva  el ordenador.

✍ Cuando e energía de la toma de CA.

Asegúres
uario

 de la batería (serie PCG-TR)

es para insertar la batería:

zca las pestañas (1) de la batería en los orificios (2) y haga presión hacia abajo ha
 ha quedado encajada en el compartimiento. 

 la palanca de bloqueo a la posición Bloqueo para fijar correctamente la batería en

l ordenador se enchufa directamente a la corriente alterna y la batería está en su compartimiento, éste utiliza 

e de que la tapa está cerrada antes de insertar la batería.
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¿Cómo c
Para carga
1 Conect
2 Introdu

El orde r de la batería destella con un patrón 
de parp
En func  de las baterías.

✍ Cuando la

Mantenga te de baterías seguirá cargándose mientras utiliza 
el ordena

Si el nive enador e introducir una batería completamente 
cargadas

El paquet  un paquete de baterías parcialmente descargado 
no afecta

El indicad sté casi agotada, los indicadores de la batería y de 
encendid

Para algu rnar cuando la batería esté descargada. Para evitar 
la pérdida y activar manualmente un modo de administración 
de energí

Cuando e to, se utilizará la energía procedente de la toma 
eléctrica 

Estado

Encend

Parpade

Parpade

Apagad
uario

argar el paquete de batería?
r el paquete de baterías, proceda de la siguiente manera:
e el adaptador CA al ordenador. 
zca el paquete de batería. 
nador cargará automáticamente la batería (mientras se carga la batería, el indicado
adeo doble). 
ión del modelo, el ordenador puede incluir uno o dos pilotos indicadores del nivel

 batería se descarga, tanto el indicador de la batería como el de encendido parpadean.

 el paquete de baterías dentro del ordenador mientras está conectado a la fuente de alimentación CA. El paque
dor.

l de la batería desciende por debajo del 10%, debería conectar el adaptador CA para recargarla o apagar el ord
.

e de baterías suministrado con el ordenador es del tipo litio y puede recargarse en cualquier momento. Si carga
 a la vida útil del mismo.

or estará encendido mientras utiliza la batería como fuente de alimentación. Cuando la vida útil de la batería e
o comenzarán a destellar.

nas aplicaciones de software y ciertos dispositivos periféricos, su ordenador podría no acceder al modo de Hibe
 de datos cuando se utiliza la batería como fuente de alimentación, debería guardar frecuentemente sus datos 
a, tal como Suspender o Hibernar.
l ordenador está conectado directamente a la fuente de alimentación CA y hay una batería en el compartimen
CA.

 del indicador de la batería Significado

ido El ordenador está utilizando la energía de la batería.

o único La batería se está agotando.

o doble La batería se está cargando.

o El ordenador está utilizando la energía CA.
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Extracció

Instruccion

1 Apague

2 Mueva esbloqueo (Unlock).

3 Mueva esbloqueo (Release).

4 Retire l

5 Retire l

6 Vuelva 

✍ Puede pe te alterna, o si la retira cuando el ordenador se 
encuentra
uario

n del paquete de batería

es para retirar la batería (serie VGN-A):

 el ordenador.

 la palanca de bloqueo (1) situada en la parte inferior del ordenador a la posición D

 la palanca de bloqueo (2) situada en la parte inferior del ordenador a la posición D

a cubierta del compartimiento de la batería.

a batería de su compartimiento.

a colocar la cubierta del compartimiento de la batería en su sitio.

rder datos si retira la batería cuando el ordenador está encendido y no está enchufado al adaptador de corrien
 en el modo de Suspender.
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Instruccion

1 Apague

2 Mueva

3 Deslice ría del ordenador. 

✍ Puede ret ) .

Cierre la 

Puede pe te alterna, o si la retira cuando el ordenador se 
encuentra
uario

es para retirar la batería (serie PCG-TR):

 el ordenador y cierre la tapa.

 la palanca de bloqueo (1) a la posición Desbloqueo.

 y mantenga pulsada la palanca de liberación (2) como se indica y extraiga la bate

irar la batería sin apagar el ordenador si éste está enchufado a la red eléctrica (adaptador de corriente alterna

tapa antes de retirar la batería.

rder datos si retira la batería cuando el ordenador está encendido y no está enchufado al adaptador de corrien
 en el modo de Suspender.
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¿Cómo ?
La herrami car preferencias para el 
comportam

Para utiliza

1 Haga c

2 En Tod ook Setup. 
Aparec

 

Pestañ

About T ero de serie y la versión BIOS.

Initial Se operativo. Puede especificar la 
or. Puede cambiar el volumen 

Power O
ontraseña, no podrá cambiar 

Device biar la configuración de los 

Botones
(depend

nto al botón de encendido). 
rnar, Monitor externo, Iniciar 

desplegable: A la espera de 

Plug and
del mod

 se detecta automáticamente y 
ficha si desea deshabilitar esta 
uario

 configurar su ordenador con Sony Notebook Setup
enta Sony Notebook Setup le permite consultar información del sistema, especifi
iento del sistema y proteger su ordenador VAIO creando una contraseña.

r Sony Notebook Setup, proceda de la manera siguiente:

lic en el botón Inicio de la barra de tareas de Windows.

os los programas, seleccione Sony Notebook Setup y haga clic en Sony Noteb
erá la ventana Sony Notebook Setup.

a Descripción

his Computer Muestra información del sistema, incluyendo la capacidad de memoria, el núm

tting Selecciona la unidad y la secuencia que desea utilizar para cargar el sistema 
unidad de disco duro y otras unidades con las que esté equipado su ordenad
de los sonidos que se escuchan mientras se carga el sistema operativo.

n Password Establece una contraseña para proteger su ordenador. 
Si utiliza esta opción, recuerde en todo momento la contraseña. Si olvida su c
este ajuste y no podrá encender su ordenador.

Desactiva puertos o dispositivos para liberar recursos en el sistema. Para cam
puertos, seleccione un puerto y haga clic en Settings en la pestaña Device.

 S 
iendo del modelo)

Puede relacionar una acción que realice habitualmente al botón S1 (situado ju
Sony Notebook Setup tiene algunas acciones predefinidas: Suspender, Hibe
aplicación. 
Si la funcionalidad Bluetooth está instalada, aparecerá otra opción en la lista 
recibir los archivos (comunicación Bluetooth).

 Display (dependiendo 
elo)

De modo predeterminado, al conectar el ordenador a un monitor externo, éste
el programa Hotkey Utility le da salida automática a esa pantalla. Utilice esta 
función o cambiar la configuración.
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3 Selecc

4 Una ve
El elem

✍ Si desea  ver los archivos de ayuda.

Si abre S ter.

Automa
(depend

 pantalla se ajusta en 
e en modo de brillo automático. 
lla. 
ha. Hay 3 posibilidades: Brillo 

Station/
(depend

óptica al replicador de puertos 

Bass bo  puede comprobar el efecto de 
o reproduce.

Botones
del mod

situados junto al teclado. 
iones avanzadas) para 

Pestañ
uario

ione la pestaña del elemento que desea cambiar.

z finalizado, haga clic en OK. 
ento ha sido cambiado.

más información sobre cada una de las opciones, haga clic en Help en la pantalla Sony Notebook Setup para

ony Notebook Setup siendo un usuario con derechos limitados, sólo podrá ver la pestaña About This Compu

tic Brightness 
iendo del modelo)

De modo predeterminado, el sensor luminoso capta el brillo exterior y el de la
consecuencia. Esta configuración sólo se aplica cuando la pantalla se establec
Pulse el botón brillo para establecer el modo de brillo automático de la panta
Puede ajustar el nivel general del modo de brillo automático utilizando esta fic
máx., Estándar y Brillo mín.

Port replicator 
iendo del modelo)

Puede elegir si desea llevar la salida analógica y/o digital al altavoz y la salida 
o estación de recepción. 

ost Activa y desactiva la función Aumentar bajos (sólo con auriculares). También
la función Aumentar bajos si selecciona un archivo de sonido de muestra y l

 S1 S2 (dependiendo 
elo)

Establece las funciones desde una lista desplegable para los botones S1/S2 
Seleccione External Display (Monitor externo) y haga clic en Advanced (Opc
configurar las opciones de visualización.

a Descripción
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Apagad
Es importa

Para apaga

1 Desact

2 Haga c

3 Selecc
A conti

4 Haga c

5 Respon ia de otros usuarios, y espere a que el 
ordena
El indic

✍ Consulte 
uario

o seguro del ordenador
nte apagar el ordenador correctamente para evitar perder los datos sin guardar.

r el ordenador, siga el procedimiento que se indica a continuación:

ive los dispositivos periféricos conectados al ordenador.

lic en el botón Inicio.

ione Apagar equipo. 
nuación, se mostrará la ventana Apagar equipo.

lic en Apagar.

da a los mensajes de advertencia sobre el guardado de documentos o la existenc
dor se apague automáticamente. 
ador de encendido se apagará.

la Guía para Solución de problemas impresa si surgen problemas durante el apagado del ordenador.
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¿Cómo
El teclado e nales que le permitirán realizar tareas 
específicas

Para obten  de ayuda y soporte técnico de 
Windows. 
Asimismo, glosario que facilita el uso del teclado.
uario

 utilizar el teclado?
s muy parecido al teclado de un ordenador de sobremesa, pero tiene teclas adicio
 de un ordenador.

er más información sobre las teclas estándar, póngase en contacto con el Centro

en el sitio Web de VAIO-Link (www.vaio-link.com) podrá encontrar información de 

http://www.vaio-link.com
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Combin

! * Esta fun uenta de usuario. Si otro usuario desea utilizar un 
monitor e

✍ Algunas f

Combinacio

<Fn> + <Esc la energía. Para que el sistema regrese 

<Fn> +  (F
(sólo en la s o .

.

<Fn> + (F5): 
(sólo en la s

<Fn> + (F6): 
(sólo en la s

<Fn> + (F7)* dispositivo que se encuentre 
ilizada por el primer usuario que inicia 

<Fn> + (F12 a este comando, el estado del sistema 
 potencia. Para que el sistema regrese 

cción ¿Cómo utilizar la cámara 

ispositivo externo cuando hay un DVD en 

<Fn> + <E>
uario

aciones y funciones con la tecla <Fn>

ción sólo puede ser utilizada por el primer usuario que inicia una sesión. No funcionará si ha cambiado a otra c
xterno o un televisor, utilice las propiedades del monitor para cambiar a un monitor externo o televisor.

unciones no están disponibles hasta que se ejecuta Windows.

nes / Características Funciones

> (ESC): Suspender El sistema accede al modo Suspender, un estado de administración de 
al estado activo, pulse cualquier tecla.

5): control del brillo
erie PCG-TR)

Ajuste el brillo de la pantalla LCD.

Para aumentar la intensidad luminosa, pulse <Fn>+<F5> y después  

Para reducir la intensidad luminosa, pulse <Fn>+<F5> y después  o 

control de brillo (abajo)
erie VGN-A)

Reduce la intensidad luminosa. 

control de brillo (arriba) 
erie VGN-A)

Aumenta la intensidad luminosa. 

: cambiar a la pantalla externa Cambia entre LCD, dispositivo externo (monitor o TV, dependiendo del 
conectado) y LCD y dispositivo externo. Esta función sólo puede ser ut
una sesión. No funcionará si ha cambiado a otra cuenta de usuario.

): Hibernar Proporciona el nivel más bajo de consumo de energía. Cuando se ejecut
y de los dispositivos periféricos se guarda en el disco duro y se apaga la
al estado original, encienda el sistema con el interruptor de encendido.
Para obtener más detalles sobre la gestión de la energía, consulte la se
MOTION EYE* integrada? (Serie PCG-TR) (página 68).

✍ No se puede cambiar entre la pantalla LCD o el dispositivo externo y el d
la unidad óptica. Esta función sólo se aplica a la serie VGN-A.

Abre la bandeja.
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Solución

Mis altav
❑ Puede  la serie VGN-A) para encender los 

altavoc

❑ Puede  para aumentar el volumen. 

❑ Si el or está cargada.

❑ Si está  está encendido.

❑ Compr
uario

 de problemas de sonido

oces no producen sonidos
que los altavoces incorporados estén apagados. Pulse el botón Silencio (sólo en
es.

que el volumen del altavoz se encuentre al mínimo. Pulse el botón Subir volumen

denador está alimentado por la batería, compruebe que está bien colocada y que 

 utilizando una aplicación que tiene su propio control de volumen, compruebe que

uebe los controles de volumen en Windows.
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Indicado

Indicador

Potencia 

Batería 

LAN inalámb
(dependiend

Indicador de
(dependiend

MagicGate M e utiliza el Memory Stick.

Indicador S1
(dependiend

 consulte el capítulo Sony 

Indicador de
(dependiend

Luz

Disco duro 
o.

Bloq Núm 
las alfanuméricas 

Bloq Mayús 
n en minúscula 
o se pulsa la tecla 
uario

res

Funciones

 
Encendido: luz verde.
Modo Suspender: parpadea de color ámbar.

 Indica el estado de la batería.

rica 
o del modelo)

Se vuelve verde cuando la LAN inalámbrica está funcionando.

 Bluetooth 
o del modelo)

Se vuelve azul cuando está disponible la función Bluetooth.

emory Stick Se enciende cuando se utiliza el Memory Stick. Se apaga cuando ya no s

 S2 
o del modelo)

Configura las funciones de cada botón. Para obtener información detallada
Notebook Setup en la Guía de Software.

 la cámara MOTION EYE 
o del modelo)

Se vuelve verde cuando la cámara MOTION EYE está funcionando.

Encendida Apagada

 
Se están leyendo o escribiendo datos en el disco duro. El disco duro no está siendo utilizad

 
Se enciende cuando se activan las teclas numéricas 
del teclado numérico.

Se apaga cuando se activan las tec
del teclado.

 
Se enciende cuando las letras aparecen en 
mayúsculas mientras se escribe. Al pulsar la tecla 
<Mayús> con la función Bloq Mayús activada, 
aparecerán en minúscula las letras introducidas.

Se apaga cuando las letras aparece
mientras se escribe (excepto cuand
<Mayús>).
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Bloq Desplz 
 desplaza por la 

Luz
uario

 
Se enciende cuando la pantalla se desplaza de un 
modo diferente (no todas las aplicaciones admiten 
esta función).

Se apaga cuando la información se
pantalla de forma normal.

Encendida Apagada
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¿Cómo
El teclado c rado puede apuntar hacia los objetos 
de la panta

ra colocar el puntero (2) sobre un 

n muchas aplicaciones, con esta acción 
eviado.

otón izquierdo.

 del touchpad para desplazarse 
 parte inferior para desplazarse 
lazamiento está disponible sólo con 
 de desplazamiento del touchpad).
uario

 utilizar el touchpad?
ontiene un dispositivo con puntero-cursor, el touchpad (1). Con el touchpad integ
lla, seleccionarlos, arrastrarlos y desplazarlos.

 

Acción Descripción

Apuntar Deslice un dedo por el touchpad pa
elemento u objeto.

Hacer clic Pulse una vez el botón izquierdo (3).

Doble clic Pulse dos veces el botón izquierdo.

Clic con el botón derecho Pulse una vez el botón derecho (4). E
se visualiza un menú de método abr

Arrastrar Deslice un dedo mientras pulsa el b

Desplazar Mueva el dedo por el borde derecho
verticalmente. Mueva el dedo por la
horizontalmente (la función de desp
aplicaciones que admitan la función
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Uso de
Según el m ón 
óptico inalá r de 
una bola. P entre 
a unos 80 c de 
cualquier o ntalla.

* Consulte la rico.

** Distancia d

Puede ajus el 
ratón. Para y otro 
hardware 

1 Botó

2 Botó

3 Rued

4 Botó
ence

5 Botó
uario

l ratón
odelo (algunos ordenadores de la serie VGN-A*), recibirá su ordenador con un rat
mbrico, sin cables que conectar y que utiliza un diodo emisor de luz (LED) en luga
odrá utilizar el ratón en cualquier lugar que le resulte cómodo siempre que se encu
m** de la unidad principal. Evite el uso del ratón sobre una superficie de cristal o 
tro material transparente, ya que podría interferir con el movimiento fluido en la pa

hoja impresa de Especificaciones para comprobar si su modelo viene equipado con un ratón inalámb

e uso efectivo dependiendo del entorno.

tar la velocidad del puntero del ratón así como otras funciones en Propiedades d
 ver las Propiedades del ratón, vaya al Panel de control, seleccione Impresoras 

y, a continuación, seleccione Ratón.

n izquierdo Haga clic o doble clic en el botón izquierdo para seleccionar los elementos. Para 
arrastrar y soltar elementos, mantenga pulsado el botón izquierdo mientras desplaza 
el ratón y, a continuación, suelte el botón para soltar el elemento.

n derecho Pulse el botón derecho una vez para ver el menú sensible al contexto. Recuerde que 
no siempre se trata de una función activa.

a central Utilice la rueda central para desplazarse hacia arriba o hacia abajo en una página. 
Pulse la rueda una vez para bloquear la acción de desplazamiento y controlar el 
movimiento trasladando todo el ratón. La función de desplazamiento sólo está 
disponible con aplicaciones compatibles.

n de 
ndido

Mueva el interruptor para activar y desactivar el ratón. De esta manera ahorrará 
batería.

n CONECTAR Pulse este botón para habilitar la comunicación entre su ordenador VAIO y el ratón 
inalámbrico.
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Antes d
Antes de u or. 

Su ordenad n identificadas en el paquete con la 
etiqueta "P

Instruccion

1 Inserte en.

2 Encien

3 Pulse e
uario

e utilizar el ratón
tilizar el ratón inalámbrico, deberá activar la comunicación entre éste y el ordenad

or VAIO viene con dos pilas AA para uso específico en el ratón inalámbrico. Viene
ara ratón".

es para conectar el ratón inalámbrico:

 las dos pilas AA específicas en el ratón inalámbrico tal como se indica en la imag

da el ordenador.

l botón CONECTAR (1) del ordenador.
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4 Dé la vu IDO) 
y pulse
Ahora, 

✍ Si el ratón mbrico 
durante u

Informa
Comprueb en la 
barra de ta

Configu
Instruccion

1 Vaya a esoras y otro hardware.

2 Haga c
Aparec

3 En la fi s primario y secundario.

4 Haga c
Se acti
uario

elta al ratón inalámbrico, deslice el botón de encendido a la posición ON (ENCEND
 el botón CONNECT (CONECTAR). 
la comunicación entre el ratón inalámbrico y el ordenador está activa.

 inalámbrico no funciona correctamente, puede que tenga que sustituir las pilas. Si no va a utilizar el ratón inalá
n periodo prolongado de tiempo, quite las pilas para evitar los posibles daños debidos a fugas.

ción del ratón
e el nivel de la batería haciendo clic en  (icono del ratón inalámbrico), situado 
reas de Windows.

ración del ratón para usuarios zurdos
es para configurar el ratón para usuarios zurdos:

Inicio, seleccione Panel de control y, a continuación, haga clic en la opción Impr

lic en el icono del ratón. 
e el cuadro de diálogo Propiedades del mouse.

cha Botones, seleccione el botón de opción situado junto a Intercambiar botone

lic en Aceptar.  
va la nueva configuración del ratón.
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Uso de
Dependien  utilizarlo. 

❑ Botón 
Apague otón se activa.

❑ Botone N-A): 

Puede 

❑ Botón 

Puede nsidad de brillo, el indicador LED se 
enciend
Sensor
De mod  ajusta en consecuencia. Esta 
configu o. Pulse el botón de brillo para 
estable
Para aj onfigurar su ordenador con Sony 
Notebo

❑ Botón 
Puede utilizan la cámara MOTION EYE o el 
reprodu

✍ Cuando s

La resolu to, se aplica una resolución de 1.024 x 600 píxeles. 

La vista a esolución de 1.280 x 768 píxeles, es decir, no tan 
clara com
uario

 botones especiales
do del modelo, el ordenador dispone de unos botones especiales que le ayudan a

Silencio  (sólo en la serie VGN-A): 
 el volumen haciendo clic en el botón Silencio. El LED se enciende cuando este b

s Volumen  (Subir volumen y Bajar volumen) (series PCG-TR y VG

aumentar y reducir el volumen.

Brillo  (sólo en la serie VGN-A): 
aumentar y reducir la intensidad del brillo. Cuando la pantalla tiene la máxima inte
e. 
 luminoso: 
o predeterminado, el sensor luminoso capta el brillo exterior y el de la pantalla se
ración sólo se aplica cuando la pantalla se establece en modo de brillo automátic
cer el modo de brillo automático de la pantalla. 
ustar el nivel general del modo de brillo automático consulte el apartado ¿Cómo c
ok Setup? (página 23).

Ampliar  (Zoom) (serie PCG-TR/serie VGN-A): 
cambiar la resolución de la imagen en todas las aplicaciones, excepto en las que 
ctor de DVD.

e conecta un monitor externo al ordenador, el botón Ampliar aparece desactivado.

ción predeterminada del monitor LCD del ordenador es de 1.280 x 768 píxeles, la mayor (32 bits) y, tras el aumen

mpliada se implementa mediante la aplicación de la resolución de 1.024 x 600 píxeles al monitor LCD con la r
o la vista original.
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Al pulsar atible con los cambios en la resolución. Asegúrese 
de que ci

Puede se l cambiar la resolución.

La ubicac  o cuando se vuelve a la pantalla original debido a 
que al pu

Cuando s ra la visualización original.

❑ Botón 
Puede lte ¿Cómo configurar su ordenador 
con So

❑ Botón 
Este bo turar imágenes fijas, grabar clips de 
vídeo o  EYE* integrada? (Serie PCG-TR) 
(página
uario

el botón (Aumentar) la resolución cambia, y eso puede producir fallos en el software ejecutado que no sea comp
erra esos programas antes de pulsar el botón (Aumentar). 

r que el botón (Aumentar) no funcione con imágenes gráficas cuando aumenta la visualización de la pantalla a

ión y el tamaño de las ventanas del software pueden cambiar cuando la visualización de la pantalla se amplía
lsar el botón (Aumentar) se cambia la resolución. 

e aumenta la visualización de la pantalla LCD, cambiar la vista al monitor externo desactiva la función y restau

S1  (sólo en la serie VGN-A): 
enlazar una acción que realice habitualmente a este botón de acceso directo. Consu
ny Notebook Setup? (página 23).

Captura de cámara MOTION EYE  (sólo en la serie PCG-TR): 
tón activa el software de la cámara. Puede usar el software de la cámara para cap
 realizar videoconferencias en línea. Consulte ¿Cómo utilizar la cámara MOTION
 68).
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¿Cómo
El ordenad  para obtener información detallada 
sobre el m

Para introd

1 Encien

2 Pulse e
La ban

3 Coloqu
hasta q

4 Cierre l

✍ Consulte 
(sólo en 
hoja de E
uario

 utilizar la unidad de disco?
or está equipado con una unidad de disco. Consulte la hoja de Especificaciones
odelo.

ucir un disco, proceda de la siguiente manera:

da el ordenador.

l botón de expulsión (1) para abrir la unidad de disco. 
deja se desliza hacia afuera.

e un disco en el centro de la bandeja, con la etiqueta dirigida hacia arriba, 
ue encaje con un clic.

a bandeja empujándola con suavidad.

la Guía para Solución de problemas si surgen complicaciones durante el uso de los discos. 
la serie VGN-A) El botón de expulsión se encuentra a la izquierda de la unidad óptica. Consulte la 
specificaciones para obtener información detallada sobre el modelo.
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Lectura
Para conse omendaciones:

❑ Para qu ión cuando lo expulsa. Para ello, siga 
las inst

❑ Utilice tarjeta, etc.), ya que podrían dañar la 
unidad

❑ No golp

❑ Para co de grabar los datos en un disco.

❑ Las util able o la pérdida de datos. Desactive 
estas u

❑ Cuando rrar todas las demás aplicaciones.

❑ Nunca isco pueden causar errores de 
grabac

❑ No pon reinstalado y el de grabación de CD.

❑ Nunca .

✍ Los CD-R

La escritu

Admite lo W revisión 1.0 (velocidad 1x-2x).

No admit

Admite la
uario

 y escritura de CD y DVD
guir un rendimiento óptimo cuando grabe datos en un disco óptico, siga estas rec

e los datos en un disco puedan leerse en una unidad óptico, necesita cerrar la ses
rucciones incluidas en su software.

únicamente discos circulares. No utilice discos de otras formas (estrella, corazón, 
 óptica.

ee ni sacuda el ordenador mientras está escribiendo los datos en un disco.

nseguir la mejor velocidad de grabación, desactive el protector de pantalla antes 

idades residentes en la memoria del disco pueden causar el funcionamiento inest
tilidades antes de grabar los datos en el disco.

 utilice una aplicación de software para quemar un disco, asegúrese de salir y ce

toque la superficie del disco. Las huellas dactilares y el polvo en la superficie del d
ión.

ga el ordenador VAIO en modo de ahorro de energía mientras utiliza el software p

pegue etiquetas en los discos, ya que esto afectaría de forma irreparable a su uso

W de tipo Ultra Speed no son compatibles.

ra DVD-RW (2x-4x) no es compatible.

s siguientes discos DVD-RW: DVD-RW versión 1.1 (velocidad 1x) y DVD-RW versión 1.1/VELOCIDAD 2x- DVD-R

e los siguientes discos DVD-RW: DVD-RW versión 1.2/VELOCIDAD 4x DVD-RW revisión 2.0 (velocidad 2x-4x).

 lectura de discos de 8 cm, pero no la escritura en discos de 8 cm.
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Reprodu
Para conse endaciones.

❑ Puede O. Si desea más detalles, consulte el 
archivo

❑ Cierre t

❑ No utili s discos, ya que podría desestabilizar 
el siste

❑ Asegúr

❑ En la e productor en el que puede reproducir 
el disco nece a la región 2) o All (que quiere 
decir q disco en este reproductor.

❑ No trat omalía causada por el cambio de los 
paráme

❑ Si su o  puede causar algunas interrupciones 
en el so
uario

cción de DVD
guir el óptimo rendimiento cuando reproduce discos DVD-ROM, siga estas recom

reproducir discos DVD utilizando la unidad óptica y el software WinDVD para VAI
 de ayuda del software WinDVD para VAIO.

odas las aplicaciones abiertas antes de reproducir una película DVD-ROM.

ce utilidades residentes en disco ni utilidades residentes para acelerar el acceso a lo
ma.

ese de que el protector de pantalla está desactivado.

tiqueta del DVD se indican códigos regionales que señalan la región y el tipo de re
. A menos que en la etiqueta o el estuche de su DVD aparezca un 2 (Europa perte

ue puede reproducir el DVD en cualquier lugar del mundo), no podrá reproducir el 

e de cambiar los parámetros del código regional de la unidad óptica. Cualquier an
tros del código regional de la unidad óptica no estará cubierta por la garantía.

rdenador tiene la función LAN inalámbrica y está activada, la reproducción de DVD
nido y en el vídeo.
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Solución

No puedo
(Serie PCG

La bande
❑ Asegúr e disco.

❑ Haga c l ratón en la unidad de disco óptico y 
selecci

❑ Asegúr

❑ Si no fu
Cuando udo (por ejemplo, un clip) en el orificio 
situado

No puedo
❑ Despué de intentar acceder a él.

❑ Compr

❑ Si el di ciones del programa.

❑ Verifiqu

❑ Limpie

❑ Asegúr A.

❑ Puede menos 1 hora; una vez transcurrido 
este tie ación.
uario

 de problemas de la unidad de disco óptico

 conmutar entre la pantalla LCD y la TV
-TR) Si hay un disco DVD introducido en la unidad óptica, sáquelo.

ja de la unidad óptica no se abre
ese de que el equipo está encendido y pulse el botón de expulsión en la unidad d

lic en Inicio y seleccione Mi PC. A continuación haga clic con el botón derecho de
one Expulsar.

ese de que el ordenador no se encuentra en el modo Suspender o Hibernar.

nciona nada de lo anteriormente descrito, intente lo siguiente:  
 el ordenador esté apagado, abra la bandeja insertando un objeto afilado y puntiag
 junto al botón de expulsión.

 reproducir un disco
s de introducir el disco, espere unos segundos a que el sistema lo detecte antes 

uebe que la etiqueta del disco está dirigida hacia arriba.

sco requiere software, asegúrese de que éste se instala de acuerdo con las instruc

e el volumen de sus altavoces.

 el disco con un limpiador adecuado.

ese de que el ordenador únicamente se ejecuta con una fuente de alimentación C

haberse producido condensación de humedad. No utilice el ordenador durante al 
mpo, enciéndalo. Retire la batería mientras espera a que desaparezca la condens
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No puedo
❑ Si apar posible que el DVD que está tratando 

de repr á indicado en la funda del disco.

❑ Cambie

❑ Si ve la

❑ Ase o desactivado.

❑ Co

❑ Si h nador e inspeccione las conexiones 
ent

❑ En están correctamente instalados. Para 
ver ntrol. Haga doble clic en el icono 
Sis ivos.

❑ Un disc  de leer el disco. Si fuera necesario, 
reinicie

❑ Compr án activados, podrían impedir que se 
reprodu

✍ En su ord ar código regional (Region Code Change) en 
Windows o regional del DVD por parte del usuario no están 
cubiertas

Si no ve i  clásica, en la izquierda.
uario

 reproducir un DVD
ece una advertencia de código regional mientras utiliza el reproductor de DVD, es 
oducir es incompatible con la unidad DVD de su ordenador. El código regional est

 la resolución en Panel de control – Pantalla a una resolución inferior.

 imagen pero no oye el sonido, compruebe lo siguiente:

gúrese de que el ajuste “enmudecer” del reproductor de discos DVD está apagad

mpruebe los ajustes de Control de volumen.

a conectado altavoces externos, compruebe el volumen de los altavoces del orde
re los altavoces y el ordenador.

el Administrador de dispositivos, compruebe que los controladores adecuados 
 el Administrador de dispositivos, haga clic en Inicio, y después en Panel de co
tema. En la pestaña Hardware, haga clic en el botón Administrador de disposit

o sucio o dañado podría hacer que el ordenador quedara 'colgado' mientras trata
 el ordenador, saque el disco y compruebe si está sucio o dañado.

uebe sus ajustes OP (Orientación Paterna) en el software DVD ya que, cuando est
zcan ciertos DVD.

enador, el código regional predeterminado del DVD es 2. No modifique este ajuste utilizando la función Cambi
, ni utilizando cualquier otra aplicación de software. Las averías del sistema causadas por el cambio del códig
 por la garantía y se facturará su reparación.

nmediatamente el icono Pantalla después de hacer clic en el Panel de control, haga clic en Cambiar a vista
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No puedo
❑ No ten

❑ Cu

❑ Cu layer 9 o Real One Player.

La veloci
En general locidad de lectura también varía 
dependien

La bande
❑ Compr

❑ El softw

❑ Asegúr

La bande
❑ Compr

❑ Limpie

❑ El disco

❑ Podría  durante aproximadamente una hora. 
Retire l
uario

 reproducir un DVD cuando utilizo dos pantallas
drá ningún problema en las siguientes situaciones:

ando utilice una pantalla CRT o una LCD sola.

ando reproduzca archivos MPEG grabados en el disco duro con Windows Media P

dad de lectura del CD/DVD-RW es muy lenta
, la velocidad de lectura del CD/DVD-RW es menor que la de un -ROM o -R. La ve
do del tipo de formato.

ja del disco no sale incluso cuando se pulsa el botón de expulsión
uebe que el ordenador está encendido.

are de aplicación de escritura en CD podría impedir que se expulsara el disco.

ese de que el ordenador no se encuentra en el modo Suspender o Hibernar.

ja del disco sale incluso cuando después de haber sido bloqueada
uebe que el disco está colocado con la etiqueta hacia arriba.

 el disco con un limpiador adecuado.

 podría estar rayado. Coloque otro disco para comprobar si esta es la razón.

haber condensación en la unidad de disco. Saque el disco y deje la unidad abierta
a batería mientras espera a que desaparezca la condensación.
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¿Cómo
El ordenad C Card le permiten conectar 
dispositivo r si el ordenador tiene una o dos 
ranuras pa

¿Cómo 
Para introd

1 Introdu  hacia arriba.
 

2 Introdu
El siste
Aparec

✍ Algunos d r o el modo Hibernar.

Si reinicia

Si el orde os Tipo II o una Tipo III. Además, las ranuras son 
compatib

Si el orde

Para pode y Notebook Setup para desactivar los dispositivos. 

Asegúres

Si en la c e el controlador de software y vuelva a instalarlo.

Antes de 
uario

 utilizar las PC Cards?
or incluye una o dos ranuras para tarjeta PC Card (según el modelo). Las tarjetas P
s externos portátiles. Consulte la hoja impresa de Especificaciones para ver sabe
ra tarjeta PC Card.

introducir una PC Card?
ucir una PC Card, proceda de la siguiente manera:

zca la PC Card en una de las ranuras con la etiqueta de la parte delantera dirigida

zca suavemente la ranura para PC Cards en el ordenador. 
ma detectará automáticamente la PC Card. 
e el icono Quitar hardware con seguridad en la bandeja del sistema.

ispositivos podrían no funcionar correctamente si repite el regreso al modo Normal desde el modo Suspende

 el ordenador, éste volverá a su estado original.

nador dispone de dos ranuras PC Card, éstas pueden albergar (al mismo tiempo) dos tarjetas PC Card Tipo I, d
les con los puertos Card Bus.

nador dispone de dos ranuras PC Card, use la ranura inferior para tarjetas PC Card Tipo III.

r utilizarlas, algunas PC Cards pueden requerir la desactivación de los dispositivos inactivos. Puede utilizar Son

e de utilizar el controlador de software más reciente suministrado por su fabricante de PC Cards.

asilla de diálogo Administrador de dispositivos de Propiedades del sistema aparece una marca “!”, elimin

introducir o extraer una PC Card no es necesario apagar el ordenador.
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No introd ducir una PC Card, compruebe que la está 
introducie d.

En el caso e la energía Suspender o Hibernar mientras la PC 
Card está orregir el problema.

No mueva r las patillas del conector.

Si el orde ada PC Card, ya que el hecho de intercambiar las 
ranuras p
uario

uzca la PC Card en la ranura por la fuerza. Podría dañar las patillas del conector. Si tiene dificultades para intro
ndo en la dirección adecuada. Para obtener más información, consulte el manual suministrado con su PC Car

 de algunas PC Cards, si alterna entre el funcionamiento de potencia Normal y los modos de administración d
 introducida, el sistema podría no reconocer un dispositivo conectado a su sistema. Reinicie el sistema para c

 de lugar el ordenador mientras toca la cabeza de la PC Card, ya que la presión o las sacudidas podrían daña

nador dispone de dos ranuras PC Card, se recomienda que siempre utilice la misma ranura para una determin
uede causar problemas con algunas tarjetas.
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¿Cómo 
Siga los pa o la extrae bien, el sistema podría no 
funcionar c omita los pasos del 1 al 7.

Para extrae

1 Haga d
Aparec

2 Selecc

3 Haga c

4 En la c  puede sacarse de forma segura del 
sistema

5 Haga c
Aparec oda seguridad..

6 Haga c

7 Haga c

8 Apriete

9 Pulse p a ranura.

10 Sujete 

11 Si el bo el panel delantero.

✍ Si desenc  había guardado con anterioridad.

Antes de eta, cierre todas las aplicaciones que utilicen la PC 
Card. De 
uario

extraer una PC Card?
sos siguientes para extraer la PC Card mientras el ordenador está encendido. Si n
orrectamente. Si desea retirar una PC Card mientras el ordenador está apagado, 

r una PC Card, proceda de la siguiente manera:

oble clic en el icono Quitar hardware con seguridad en la barra de tareas. 
e la casilla de diálogo Quitar hardware de forma segura.

ione el hardware que desea quitar.

lic en Detener.

asilla de diálogo Detener un dispositivo de hardware, confirme que el dispositivo
.

lic en OK. 
e una casilla de diálogo, en la que se explica que puede sacar el dispositivo con t

lic en OK.

lic en Cerrar.

 el botón de liberación de la PC Card para que el botón salga un poco.

or segunda vez el botón de liberación de la PC Card de forma que ésta salga de l

con suavidad la PC Card y sáquela de la ranura.

tón de liberación de la PC Card todavía está fuera, empújelo para cerrar la tapa d

hufa la PC Card del ordenador mientras está activada, el sistema podría bloquearse y perder los datos que no

extraer la PC Card, haga clic en el icono PC Card en la barra de tareas y cierre la tarjeta. Antes de extraer la tarj
no hacerlo, podría perder datos.
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Mientras ibernar. Podría acceder al modo Suspender. Se 
recomien cuando su ordenador está ajustado para acceder 
automátic

Algunas P

Solución

La PC Ca
❑ Compr

❑ Utilice zando en ese momento.
uario

la tarjeta está introducida, es posible que su ordenador no pueda acceder al modo de gestión de energía de H
da retirar la tarjeta antes de que el ordenador acceda al modo Hibernar pulsando las teclas <Fn>+<F12>, y 
amente al modo Hibernar mientras utiliza una batería como fuente de alimentación.

C Cards, o sus funciones, podrían no ser compatibles con este ordenador.

 de problemas de PC Card

rd no funciona
uebe que la PC Card es compatible con su versión de Windows.

la utilidad Sony Notebook Setup para desactivar los dispositivos que no esté utili
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Uso de
El ordenad n dispositivo versátil, portátil y 
compacto s con productos compatibles, tales 
como cám ara el almacenamiento de datos 
externos, y
Utilice la te atos digitales, tales como imágenes, 
música, tex n en capacidad y compatibilidad.  
Consulte la patibles con su sistema VAIO y si 
existen lim

❑ Podrá a ope.com) o en su distribuidor local de 
Sony.

❑ En el s re los dispositivos de bolsillo CLIÉ y 
los dife

❑ En el si  los ordenadores VAIO y los diferentes 
produc
uario

 Memory Stick
or VAIO está diseñado para ser compatible con Memory Stick. Memory Stick es u
diseñado especialmente para el intercambio y el uso compartido de datos digitale
aras digitales, teléfonos móviles y dispositivos de bolsillo CLIÉ. Se puede utilizar p
a que es extraíble. 
cnología de memoria flash para descargar información que se pueda convertir en d
to, sonidos, películas y fotografías. Los productos de la gama Memory Stick varía
 hoja impresa de Especificaciones para averiguar los tipos de Memory Stick com
itaciones.

dquirir los productos Memory Stick en el sitio Web Sony Style (www.sonystyle-eur

iguiente vínculo podrá encontrar información detallada sobre la compatibilidad ent
rentes productos Memory Stick: www.clie-link.com.

guiente vínculo podrá encontrar información detallada sobre la compatibilidad entre
tos Memory Stick: www.vaio-link.com.

http://www.sonystyle-europe.com
http://www.clie-link.com
http://www.vaio-link.com
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¿Cómo 
Algunos M alidad de proteger los datos valiosos 
ante el bor
Mueva la p scritura.

Cuando el ory Stick, pero no guardarse.
 

* Algunos tipo

LOCK
uario

proteger contra la escritura el Memory Stick?
emory Sticks disponen de un interruptor de protección de borrado que tiene la fin

rado o la sobrescritura accidentales. 
estaña horizontal o verticalmente* para activar o desactivar la protección contra e

interruptor de prevención del borrado está activado, pueden leerse datos del Mem

s de Memory Stick no tienen interruptor de bloqueo. 

LOCK LOCK
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¿Cómo 
Hay 2 form

❑ Utilizan

❑ Con un opcional para PC Cards.

Sólo puede

Para introd uiente manera:

1 En cua ck con la flecha dirigida hacia arriba y 
hacia la

2 Deslice clic. 
El siste i PC como una unidad local, con la 
letra co

 

! Cuando lo daños en el Memory Stick o en el ordenador, si el 
Memory S

✍ (sólo en ck DUO, visite el sitio web de Memo ry Stick.
uario

introducir un Memory Stick?
as de introducir un Memory Stick en su ordenador:

do la ranura para el Memory Stick;

a ranura para tarjeta PC Card. Para esto, es necesario disponer de un adaptador 

 introducirse un Memory Stick de cada vez.

ucir un Memory Stick utilizando la ranura para el Memory Stick, proceda de la sig

nto haya guardado sus datos desde el dispositivo digital, introduzca el Memory Sti
 ranura Memory Stick.

 cuidadosamente el Memory Stick hacia el interior de la ranura hasta que oiga un 
ma detectará automáticamente el Memory Stick y éste aparecerá en la ventana M
rrespondiente (dependiendo de la configuración de su ordenador).

 introduzca en la ranura, sujete el Memory Stick con la flecha apuntando en la dirección correcta. Para evitar 
tick no entrara suavemente en la ranura, no emplee la fuerza.

la serie VGN-A) Este modelo admite Memory Stick DUO. Para obtener más información acerca de Memory Sti

http://www.memorystick.com/
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¿Cómo 
Para extrae nte manera:

1 Compr

2 Empuje
El Mem

3 Saque 

✍ Retire sie

Se recom
uario

extraer un Memory Stick?
r un Memory Stick utilizando la ranura para el Memory Stick, proceda de la siguie

uebe que la luz de acceso está apagada.

 el Memory Stick hacia el interior del ordenador. 
ory Stick sale del ordenador.

el Memory Stick de la ranura. 

mpre el Memory Stick con cuidado, ya que podría saltar inesperadamente.

ienda retirar el Memory Stick antes de apagar el ordenador.
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¿Cómo
Su ordenad
Es necesar nternet, para registrar su ordenador y 
software en

Para conec

1 Enchuf ador.

2 Enchuf
 

Solución

Mi móde
❑ Compr

❑ Compr

❑ Compr chufando un teléfono normal y 
compro

❑ El mod
uario

 utilizar el módem?
or está equipado con un módem interno.  

io conectar una línea telefónica para disfrutar de los servicios fuera de línea y de I
 línea y para ponerse en contacto con VAIO-Link.

tar una línea telefónica, proceda de la siguiente manera:

e un extremo del cable telefónico (1) en la clavija para la línea telefónica del orden

e el otro extremo en la clavija de la pared (2).

 de problemas del módem

m no funciona o no puede establecer una conexión
uebe que la línea telefónica está enchufada en el ordenador.

uebe que el módem es el único dispositivo conectado a la línea telefónica.

uebe que la línea telefónica está funcionando. Puede verificar la línea telefónica en
bando que se escucha la tonalidad de marcado.

o de marcación del módem podría ser incompatible con su línea telefónica.
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❑ El mód tada a la red pública (PABX – Private 
Autom

❑ En la ca  teléfono y módem), compruebe que 
su mód orrecta en la pestaña Reglas de 
marca
Si no v , en el lado izquierdo.

❑ Con su  permite enchufar la línea telefónica 
directa
Le reco efónica podría reducir la calidad de la 
conexió

❑ Su orde  monedas, y podría no funcionar con 
múltipl e Branch Exchange). Si conecta el 
módem ctado podrían no funcionar 
correct cesiva y causar averías en el módem 
interno

❑ Sólo se y) (marcación por tono).

❑ Antes d lidad. El procedimiento detallo para 
selecci en la Guía del usuario del software.

❑ No tire 
uario

em podría no funcionar correctamente si está utilizando una Central privada conec
atic Branch Exchange).

silla de diálogo Opciones de teléfono y módem (Panel de control/Opciones de
em está en la lista de la pestaña Módems, y que la información de ubicación es c

do. 
e el icono Opciones de teléfono y módem, haga clic en Cambiar a vista clásica

 ordenador VAIO se suministra una clavija telefónica específica para el país, que le
mente en el enchufe de la pared. 
mendamos utilizar la clavija recomendada, pues el uso de cualquier otra clavija tel
n.

nador no puede conectarse al teléfono de una cabina telefónica que funcione con
es líneas telefónicas o con una centralita para extensiones telefónicas (PBX- Privat
 a una línea telefónica conectada en paralelo, el módem o el otro dispositivo cone
amente. Algunas de estas conexiones pueden provocar una corriente eléctrica ex
.

 admiten señales DTMF (Tono dual de multifrecuencia – Dual Tone Multi Frequenc

e utilizar el módem, será necesario elegir el país en el que lo está utilizando en rea
ón su ubicación actual se explica en el apartado ¿Cómo configurar su módem? 

de la tapa flexible con demasiada fuerza.
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Mi conex
Hay mucho o en la línea telefónica o la 
compatibili em no se está conectando 
correctame  siguiente: 

❑ Pida a 

❑ Si su p l que está llamando y que su sistema 
es com

❑ Si tiene  que el PSI no está experimentando 
problem

❑ Si disp
uario

ión de módem es lenta
s factores que influyen en la velocidad de conexión del módem, incluyendo el ruid
dad con el equipo telefónico (tal como faxes u otros módems). Si cree que su mód
nte al módem de otro PC, a un fax, o al proveedor de servicio Internet, verifique lo

la compañía telefónica que compruebe que su línea está exenta de ruidos.

roblema está relacionado con un fax, compruebe que no hay problemas con el fax a
patible con los módems de fax.

 problemas para conectarse a su proveedor de servicio Internet (PSI), compruebe
as técnicos.

one de una segunda línea telefónica, trate de conectar en ella el módem.
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¿Cómo
Su ordenad permite establecer comunicaciones 
inalámbrica portátil, un teléfono móvil o una 
estación m

Todas las c

Instruccion

1 Encien
Aparec ricos).

2 Selecc

3 Haga c
Aparec

∗ Dependiend

✍ Lea el fol

Varios dis  inalámbrica. Los dispositivos Bluetooth utilizan 
tecnologí omunicación y las distancias pueden ser inferiores 
a los valo

! Puede qu  software utilizada por otras empresas.

! Cuando a

Segurid
La tecnolog segurarse de con quién se comunica. 
Con la func  acceso a su ordenador portátil. 
La primera seña común (contraseña requerida 
para la aut sitivo, no es necesario volver a 
uario

 utilizar la función Bluetooth?
or portátil dispone de la función Bluetooth*. La tecnología inalámbrica Bluetooth 
s entre el ordenador portátil y otros dispositivos Bluetooth, como otro ordenador 
ódem sin ningún cable en un radio de 10 metros en espacio abierto.

omunicaciones Bluetooth se realizan utilizando el software BlueSpace NE.

es para comunicarse con un dispositivo Bluetooth:

de el interruptor Wireless. 
e el cuadro de diálogo Switch wireless devices (Conmutar dispositivos inalámb

ione el botón de opción Bluetooth.

lic en Aceptar. 
e el icono de Bluetooth en la barra de tareas.

o del modelo. Lea el documento impreso de Especificaciones para obtener más información.

leto de normas de Bluetooth antes de utilizar la funcionalidad Bluetooth.

positivos utilizan la banda de 2,4 GHz con la que funcionan los dispositivos Bluetooth o los dispositivos de LAN
a para minimizar la interferencia de otros dispositivos que utilizan la misma longitud de onda. La velocidad de c
res estándar. La interferencia de otros dispositivos también puede interrumpir las comunicaciones.

e Bluetooth no funcione correctamente dependiendo de los dispositivos de otros fabricantes o de la versión de

dquiera dispositivos Bluetooth, compruebe sus condiciones de funcionamiento.

ad Bluetooth
ía inalámbrica Bluetooth dispone de una función de autenticación que le permite a
ión de autenticación, puede evitar que algún dispositivo Bluetooth anónimo tenga

 vez que se comunican dos dispositivos Bluetooth, debe determinarse una contra
enticación) para que se registren ambos dispositivos. Una vez registrado un dispo
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especificar
Puede cam de establecer un límite. Si desea más 
informació

Configu
El ordenad rmite contar con comunicación 
inalámbrica
Todas las c

∗ Dependiend

Comuni
Con el soft etooth, como otro ordenador portátil, 
un teléfono
Si desea m

Instruccion

1 Encien

2 Cuando nalámbricos), seleccione Bluetooth y 
la aplic

3 Haga c or portátil situado a la izquierda de la 
ventan

4 Selecc e arriba y abajo por la lista de 
dispos

5 Haga c s disponibles para el dispositivo 
selecci
Cuando ación de la autenticación.
uario

 la contraseña. 
biar la configuración para no ser detectado por otros dispositivos Bluetooth o pue

n, consulte la ayuda en línea de BlueSpace NE.

ración de conexiones inalámbricas con BlueSpace NE
or portátil dispone de tecnología inalámbrica Bluetooth*. Esta nueva tecnología pe
 en distancias cortas y eliminar por completo la necesidad de cables. 
omunicaciones Bluetooth se realizan utilizando el software BlueSpace NE.

o del modelo. Lea el documento impreso de Especificaciones para obtener más información.

cación con otro dispositivo Bluetooth
ware BlueSpace NE, se puede conectar el ordenador portátil a un dispositivo Blu
 móvil, un handheld CLIE o una estación módem sin necesidad de cables. 
ás información, consulte la ayuda en línea de BlueSpace NE.

es para comunicarse con otro dispositivo Bluetooth:

de el interruptor Wireless.

 aparece el cuadro de diálogo Switch wireless devices (Conmutar dispositivos i
ación arranca automáticamente. El indicador luminoso Bluetooth se vuelve azul.

lic en el botón Device Discovery (Detección de dispositivo) del panel del ordenad
a, para ver los dispositivos remotos disponibles.

ione el dispositivo remoto al que desee conectarse. Si fuese necesario, despláces
itivos Bluetooth para seleccionar la opción.

lic en el botón Service Discovery (Detección de servicio) para buscar los servicio
onado. 
 se utiliza un dispositivo remoto, a veces aparece el cuadro de diálogo de confirm
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6 Haga c

7 Haga c

8 Escriba na vez autenticado correctamente el 
dispos .

9 Haga c erfil. Cuando se completa la conexión 
y se en

 

✍ No utilice  GHz, como una tarjeta WLAN para PC.

La contra

Para dete

! Si ha cam r de dispositivos (Inicio - Panel de control - Sistema 
- Hardwa ades. En Avanzado haga clic en Predeterminado 
para resta Space NE debe de ser el mismo. Para obtener más 
informaci
uario

lic en Sí y aparecerá el Asistente para la conexión Bluetooth.

lic en Siguiente para continuar.

 la misma contraseña en los dispositivos local y remoto y haga clic en Siguiente. U
itivo remoto, haga clic en Finalizar; se ejecuta la función de detección de servicio

lic en el icono del servicio que desee utilizar y continúe como proceda para cada p
vía la información, el icono del servicio se vuelve azul.

 simultáneamente la función Bluetooth y dispositivos de comunicación inalámbrica que empleen banda de 2,4

seña puede ser distinta cada vez, pero debe ser siempre la misma a ambos lados.

rminados dispositivos, como un ratón, no se puede introducir ninguna contraseña.

biado el nombre del ordenador durante la instalación de Windows, vaya a USB Bluetooth Device en Administrado
re - Administrador de dispositivos - Bluetooth Radios) y haga clic con el botón secundario del ratón en Propied
urar el nombre predeterminado porque el nombre de su ordenador y el nombre del ordenador definido en Blue

ón, visite www.vaio-link.com.

www.vaio-link.com
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Comuni ión de conexiones
Con la nav  Bluetooth y transferir datos, como 
archivos o 

Instruccion

1 Encien

2 Cuando nalámbricos), seleccione Bluetooth y 
la aplic

3 Haga c del ordenador portátil en el lado 
izquierd n navigation (Navegación de 
conexio

∗ Si desea má

✍ No utilice  GHz, como una tarjeta WLAN para PC.

La contra

Para dete

! Si ha cam r de dispositivos (Inicio - Panel de control - Sistema 
- Hardwa ades. En Avanzado haga clic en Predeterminado 
para resta Space NE debe de ser el mismo. Para obtener más 
informaci
uario

cación con otro dispositivo Bluetooth utilizando la navegac
egación de conexiones BlueSpace NE puede establecer fácilmente una conexión
imágenes, a otro dispositivo Bluetooth*.

es para utilizar la navegación de conexiones BlueSpace NE:

de el interruptor Wireless.

 aparece el cuadro de diálogo Switch wireless devices (Conmutar dispositivos i
ación arranca automáticamente. El indicador luminoso Bluetooth se vuelve azul.

lic en el botón Connection navigation (Navegación de conexiones) en el panel 
o de la ventana y siga los pasos del cuadro de diálogo BlueSpace NE connectio
nes de BlueSpace NE).

s información, consulte la ayuda en línea de BlueSpace NE.

 simultáneamente la función Bluetooth y dispositivos de comunicación inalámbrica que empleen banda de 2,4

seña puede ser distinta cada vez, pero debe ser siempre la misma a ambos lados.

rminados dispositivos, como un ratón, no se puede introducir ninguna contraseña.

biado el nombre del ordenador durante la instalación de Windows, vaya a USB Bluetooth Device en Administrado
re - Administrador de dispositivos - Bluetooth Radios) y haga clic con el botón secundario del ratón en Propied
urar el nombre predeterminado porque el nombre de su ordenador y el nombre del ordenador definido en Blue

ón, visite www.vaio-link.com.

www.vaio-link.com
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Detenci
Instruccion

1 Haga c

2 Haga c

3 Apague
El LED

Solución

No puedo
❑ Si el LE

❑ No se p nergía. Regrese al modo normal y, a 
continu

El dispos tos
Si el dispos l panel de dispositivos Bluetooth 
remotos o

No encue
❑ Compr activa. Consulte el manual del otro 

dispos

❑ Si el di itivo Bluetooth, tal vez no pueda 
encont
uario

ón de la conexión Bluetooth
es para detener la conexión Bluetooth individual:

lic en el botón del servicio que desee desconectar.

lic en Sí en el cuadro de diálogo Confirmar desconexión del servicio.

 el interruptor Wireless de su ordenador. 
 de Bluetooth se apaga.

 de problemas de Bluetooth

 usar la función Bluetooth
D de Bluetooth está apagado, active el interruptor Wireless.

uede usar la función Bluetooth cuando el ordenador está en modo de ahorro de e
ación, active el interruptor Wireless del ordenador portátil.

itivo conectado no aparece en la lista de dispositivos Bluetooth remo
itivo conectado también lo está a otros dispositivos, puede que no aparezca en e

 tal vez no pueda comunicarse con él.

ntro el dispositivo Bluetooth con el que deseo comunicarme
uebe que la función Bluetooth del dispositivo con el que quiere comunicarse está 
itivo para obtener más información.

spositivo con el que quiere comunicarse ya está en comunicación con otro dispos
rarlo o no pueda comunicarse con el ordenador portátil.
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La veloci
La velocida bos dispositivos, pero también de la 
calidad de ver el ordenador portátil o acercar los 
dispositivo

No puedo os es de menos de 10 metros
❑ La dist obstáculos que haya entre ambos 

dispos  se utilice. Intente mover el ordenador 
portátil

❑ Si el di itivo Bluetooth, tal vez no pueda 
encont

❑ Compr activa. Consulte el manual del otro 
dispos
uario

dad de transferencia de datos es lenta
d de transferencia de datos depende de los obstáculos y de la distancia entre am
las ondas de radio, del sistema operativo o del software que se utilice. Intente mo
s.

 comunicarme con el otro dispositivo aunque la distancia entre amb
ancia de transferencia de datos puede ser menor de 10 metros, en función de los 
itivos, de la calidad de las ondas de radio, del sistema operativo o del software que
 o acercar los dos dispositivos.

spositivo con el que quiere comunicarse ya está en comunicación con otro dispos
rarlo o no pueda comunicarse con el ordenador portátil.

uebe que la función Bluetooth del dispositivo con el que quiere comunicarse está 
itivo para obtener más información.
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¿Cómo
Gracias a l  integrada* se comunican libremente 
con otro di  móvil puede conectarse con una red 
de área loc var cables de ningún tipo a través de 
paredes o 

La WLAN S eficios añadidos de movilidad e 
itinerancia. n una reunión o mientras se desplaza 
de un luga

Puede com do de ordenadores (ad-hoc) o puede 
comunicar infraestructura).

* Dependiend

✍ En ciertos de activar la función de LAN inalámbrica, consulte 
el folleto te en este manual (consulte la sección Utilización 
de WiFi P

WLAN uti : Wired Equivalent Privacy (WEP o privacidad 
equivalen ico; protocolo propuesto conjuntamente por el IEEE 
y la Wi-Fi e protección de los datos y el control del acceso a 
las redes (protocolo de integridad de claves temporales), un 
protocolo tenticación ampliable)). El cifrado de datos protege 
la conexió tros mecanismos de seguridad LAN comunes que 
permiten ales y la autenticación.

No es pos  utilizan el estándar IEEE 802.11b o g, ya que sus 
frecuenci uellos que usan el estándar IEEE 802.11b, y no el a.

IEEE 802.
IEEE 802. stándar IEEE 802.11b.
uario

 utilizar la LAN inalámbrica?
a LAN inalámbrica de Sony, todos sus dispositivos digitales con una función WLAN
spositivo a través de una potenten red. Una WLAN es una red en la que una usuario
al (LAN) a través de una conexión inalámbrica (radio). Por tanto, no es necesario lle
techos.

ony es compatible con todas las actividades Ethernet normales, pero con los ben
 Puede acceder a la información, a recursos de internet/intranet y red local, incluso e
r a otro.

unicarse sin Punto de Acceso, es decir, puede comunicarse entre un número limita
se a través de un Punto de Acceso, que le permite crear una completa red local (

o del modelo.

 países, está restringido el uso de la función de LAN inalámbrica (p.e. el número de canales). Por tanto, antes 
Wireless LAN Regulation (Regulaciones de LAN inalámbrica). La selección del canal se explica más adelan
rotected Access (WPA) (página 65)).

liza el estándar IEEE 802.11b/g, que especifica la tecnología utilizada. El estándar incluye el método de cifrado
te de conexión), que es un protocolo de seguridad y WiFi Protected Access (WPA o acceso protegido inalámbr
 Alliance, que se basa en estándares y que aporta mejoras de seguridad interoperable que aumentan el grado d
 WiFi actuales. El WPA se ha concebido para ser compatible con la especificación IEEE 802.11i. Utiliza el TKIP 
 de cifrado de datos mejorado, además de la autenticación del usuario mediatne 802.1X y EAP (protocolo de au
n inalámbrica vulnerable existente entre los clientes y los puntos de acceso. Además de este método, existen o
garantizar la privacidad: la protección por contraseña, el cifrado de un extremo a otro, las redes privadas virtu

ible establecer una comunicación entre los dispositivos WLAN que utilizan el estándar IEEE 802.11a y los que
as son diferentes. Los dispositivos WLAN que utilizan el estándar IEEE 802.11g sólo se pueden comunicar con aq

11b: la velocidad del estándar es de 11 Mbps, entre 30 y 100 veces superior al acceso telefónico. 
11g: la velocidad del estándar es de 54 Mbps, unas 5 veces superior a la de un dispositivo WLAN que use el e
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Comuni
Una red loc dispositivos inalámbricos, sin ningún 
otro contro tros dispositivos en la red. Puede 
configurar 

Para comu

1 Encien
Si el or sitivos inalámbricos. Seleccione 
Wirele
El botó

2 Haga d e red inalámbrica. 
Aparec

3 Haga c
Se mue

4 Selecc
uario

carse sin Punto de Acceso (ad-hoc)
al ad-hoc es una red en la que la red local es creada únicamente por los mismos 
lador central o Punto de Acceso. Cada dispositivos comunica directamente con o
una red local ad-hoc fácilmente en su casa.

nicarse sin Punto de Acceso (ad-hoc), proceda de la siguiente forma:

da el interruptor Wireless LAN (LAN inalámbrica). 
denador portátil admite Bluetooth, aparece el cuadro de diálogo Conmutar dispo
ss LAN (LAN inalámbrica) y haga clic en Aceptar. 
n Conmutación inalámbrica cambia al modo de LAN inalámbrica.

oble clic en el icono de red en la barra de tareas en la que se muestra Conexión d
e el cuadro de diálogo Conectar a red inalámbrica.

lic en el botón Avanzadas. 
stra el cuadro de diálogo Propiedades de conexión de redes inalámbricas.

ione la pestaña Redes inalámbricas.
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5 Haga c
Aparec

6 Introdu
Puede 

7 Selecc

8 Selecc

9 Desma
Se hac

10 Introdu
La clav ecimales. Puede optar por la opción 
que de

11 Vuelva 

12 Marque e acceso inalámbrico que aparece 
en la p

13 Haga c
El nom

14 Haga c
Se mue

15 Selecc

16 Haga c

17 Haga c
El orde

* Si desea co anto, debe introducir el mismo nombre de red 
local y la mism
uario

lic en el botón Agregar…. 
e el cuadro de diálogo Propiedades de redes inalámbricas.

zca un Nombre de red (SSID)*. 
utilizar un nombre de 6 dígitos.

ione Abrir en el cuadro desplegable Autenticación de red.

ione WEP en el cuadro desplegable Cifrado de datos.

rque el botón de opción Se me suministra la clave automáticamente. 
e visible nueva información.

zca la Clave de red*. 
e de red debería comprender 5 o 13 caracteres ASCII o 10 o 26 caracteres hexad
see**.

a introducir la clave de red para confirmarla.

 la casilla Esta es una red de equipo a equipo (ad hoc). No se utilizan puntos d
arte inferior de la pantalla.

lic en Aceptar. 
bre de red aparecerá en Redes preferidas.

lic en Avanzadas. 
stra el cuadro de diálogo Avanzadas.

ione el botón de opción Sólo redes de ordenador a ordenador (ad hoc).

lic en Cerrar.

lic en Aceptar . 
nador está listo para comunicarse con otro ordenador.

municar entr dos o más ordenadores, debe configurar todos los ordenadores de la misma forma. Por t
a contraseña en todos los ordenadores que la que introdujo en el primer ordenador.
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** ASCII: la ba ntación de caracteres ingleses como números; 
cada letra se 
Hexadecima  A-F (o a-f) para representar dígitos 
hexadecimale

✍ En Franci erior. 
Para más

Las redes
uario

se de los caracteres utilizados en la mayoría de ordenadores actuales. ASCII es un código para la represe
asigna a un número de 0 a 127.  
l: una representación numérica que utiliza los dígitos 0-9, con su significado habitual, más las letras de
s con valores de 10 a 15 (decimales).

a, sólo algunos canales cuentan con la autorización legal necesaria para el uso de dispositivos WLAN en el ext
 información, consulte el folleto de Regulaciones de LAN inalámbrica.

 ad hoc no admiten el protocolo WPA.
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Comuni
Una red loc  mediante la utilización de una Punto 
de Acceso red inalámbrica y la tradicional y 
funciona co a trasmisión y la recepción a partir de 
varios disp

Para comu

1 Encien
Aparec

2 Haga c

3 Selecc

4 Escriba
Si utiliz cir ninguna ninguna clave de cifrado 
(WEP/W  redes inalámbricas seleccionadas 
aun si 

5 Haga c
Tras 30
uario

carse con un Punto de Acceso (infraestructura)
al de infraestructura es una red que extiende una red local tradicional ya existente

, por ejemplo el Punto de Acceso Sony PCWA-A320. El Punto de Acceso une la 
mo un controlador central para la LAN inalámbrica. El Punto de Acceso coordina l

ositivos inalámbricos dentro de un ámbito específico.

nicarse con una Punto de Acceso (infraestructura), proceda de la siguiente forma:

da el interrumptor Wireless LAN. 
e el cuadro de diálogo Switch wireless devices.

lic en Ver redes inalámbricas disponibles.

ione la red local que quiere utilizar.

 la Clave de red. 
a Sony Access Point PCWA-A320 de forma predeterminada, no tiene que introdu
PA). Para poder comunicarse, debe seleccionar la casilla Permitir conexión a las

no es seguro en la parte inferior del cuadro de diálogo.

lic en conectar. 
 segundos, se establece la conexión.

POWER
WIRELESS

NETWORK
WIRELESS LAN ACCESS POINT
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Para más i n proporcionada con el punto de 
acceso.

✍ La clave d

Utilizaci
WPA es un a muy segura*.

Instruccion

1 Encien
Si el or h wireless devices (Conmutar 
dispos  (Aceptar). 
El botó rica.

2 Haga c  que se muestra Wireless Network 
Conne

3 Selecc ). 
Aparec mbricas).

4 Selecc

5 Introdu
La clav

6 Vuelva 

7 Haga c
Se esta

∗ Para obtene

✍ En Franci erior. 
Para obte as.
uario

nformación sobre la configuración del Punto de Acceso, consulte la documentació

e WPA debe comprender al menos 8 caracteres.

ón de WiFi Protected Access (WPA)
a mejora de seguridad de redes inalámbricas que permite transferir datos de form

es para instalar WPA en el ordenador:

da el interruptor Wireless LAN (LAN inalámbrica). 
denador portátil es compatible con Bluetooth, aparece el cuadro de diálogo Switc
itivos inalámbricos). Seleccione Wireless LAN (LAN inalámbrica) y haga clic en OK
n Wireless Switcher (Conmutación inalámbrica) cambia al modo de LAN inalámb

lic con el botón secundario del ratón en el icono de red de la barra de tareas en la
ction (Conexión de red inalámbrica).

ione View available network connections (Ver las conexiones de red disponibles
e el cuadro de diálogo Wireless Network Properties (Propiedades de redes inalá

ione la red inalámbrica a la que desee conectarse.

zca la clave de red. 
e de red debe tener como mínimo 8 caracteres. Puede elegir cualquiera.

a introducir la clave de red para confirmarla.

lic en Conectar. 
blece la conexión.

r más información acerca de puntos de acceso, consulte su manual.

a, sólo algunos canales cuentan con la autorización legal necesaria para el uso de dispositivos WLAN en el ext
ner más información, consulte el folleto Wireless LAN Regulations acerca de las normas sobre LAN inalámbric
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Selecció
En una con

En una con

(a) Con u
❑ Se utili

❑ ATT: pa unto de acceso, consulte el manual 
de inst

(b) Sin pu
❑ Si es e nal 11.

❑ ATT: en lámbricas en exteriores. Para obtener 
informa  sobre LAN inalámbricas.

❑ Si la co LAN se utilizará el canal seleccionado 
por dic

Solución

No puedo
❑ Compr

El Punto arse
❑ Compr

❑ Compr

❑ Compr
uario

n del canal LAN inalámbrico
figuración 802.11b, se pueden utilizar los canales del 1 al 11.

figuración 802.11g, se pueden utilizar los canales del 1 al 13.

n punto de acceso ("Infraestructura")
zará el canal seleccionado por el punto de acceso.

ra obtener información detallada sobre cómo seleccionar el canal que utilizará el p
rucciones correspondiente.

nto de acceso ("Ad-Hoc")
l ordenador VAIO el que inicia la conexión inalámbrica, se deberá seleccionar el ca

 Francia, sólo se permite utilizar determinados canales para las conexiones LAN ina
ción detallada, consulte el folleto Wireless LAN Regulations acerca de las normas

nexión inalámbrica la inicia un equipo WLAN del mismo nivel, en la comunicación W
ho equipo.

 de problemas del Wireless LAN

 usar la función de LAN inalámbrica
uebe que el interruptor Wireless LAN está encendido.

de Acceso de la LAN inalámbrica y el ordenador no pueden comunic
uebe que el interruptor Wireless LAN está encendido.

uebe que el Punto de Acceso está encedido.

uebe que se muestra el Punto de Acceso en la ventana de Available networks.
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❑ Par

❑ Hag

❑ Hag iones Propiedades.

❑ Sel

❑ Co

❑ La ible que debe alegar el ordenador de 
cua

La transfe
❑ La velo tre los dispositivos de comunicación, 

las ond ier obstáculo o reduzca la distancia 
entre e

❑ Es pos de Acceso. Consulte el manual del 
Punto d

❑ Si vario entración puede que sea demasiado 
alta. Es

❑ Es norm  que utilice el estándar IEEE 802.11g 
y uno q n 5 veces más rápidos que los que 
utilizan

No puedo
❑ Compr so.

❑ Compr

❑ Reduzc
uario

a ello, haga clic en Inicio y luego Panel de Control.

a doble clic en el icono Conexiones de red.

a click con el botón derecho en el icono Wireless Network Connection y selecc

eccione la etiqueta Wireless Networks.

mpruebe que se muestra el Punto de Acceso en Available networks.

disponibilidad de conexión se ve afectada por la distancia y los obstáculos. Es pos
lquier obstáculo o acerdalor al Punto de Acceso que esté utilizando.

rencia de datos es lenta
cidad máxima de comunicación se ve afectada por los obstáculos o la distancia en
as de radios, el sistema operativo o el programa que esté usando. Elimine cualqu
l Punto de Acceso y el ordenador.

ible que el Punto de Acceso esté comunicando el mismo tiempo con otro Puntos 
e Acceso.

s ordenadores están comunicando a la vez con el mismo Punto de Acceso, la conc
pere unos minutos y vuelva a intentarlo de nuevo.

al que la velocidad disminuya durante la comunicación entre un dispositivo WLAN
ue use el IEEE 802.11b. Los dispositivos que utilizan el estándar IEEE 802.11g so
 el estándar IEEE 802.11b.

 acceder a Internet
uebe la configuración del Punto de Acceso.Consulte el manual del Punto de Acce

uebe que el ordenador y el Punto de Acceso están comunicando.

a la distancia entre el Punto de Acceso y el ordenador.
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¿Cómo PCG-TR)
El ordenad ámara para capturar imágenes fijas, 
grabar clip
Puede enfo  cámara MOTION EYE hacia atrás y 
hacia delan
 

∗ Dependiend

A la derech mara MOTION EYE. Si hace clic en 
este botón
❑ Captur
❑ Iniciar y
❑ Arranca
✍ Para inici
uario

 utilizar la cámara MOTION EYE* integrada? (Serie 
or dispone de una cámara MOTION EYE integrada. Puede usar el software de la c
s de vídeo o realizar videoconferencias en línea. 
car la imagen girando el botón de ajuste (2) de la cámara. También puede girar la
te para elegir el punto de vista que aparece.

o del modelo. Lea el documento de Especificaciones para obtener más información.

a de la pantalla LCD se encuentra el botón CAPTURA (3), para utilizarlo con la cá
, puede:
ar imágenes fijas
 detener la grabación de clips de vídeo
r la aplicación Network Smart Capture.

ar Network Smart Capture con el botón de captura, la aplicación tiene que estar instalada.
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Instruccion

En Inicio- a VCC-U01. 
La cámara

El indicado namiento.

✍ Sólo pued

Instruccion e:

❑ Haga c

o bien

❑ Pulse e

Para obten are que se entrega con el ordenador.
uario

es para arrancar la cámara MOTION EYE con la aplicación Windows:

Mi PC- Escáneres y cámaras, haga clic en Sony Visual Communication Camer
 se pone en funcionamiento automáticamente.

r de la cámara MOTION EYE (1) se vuelve verde cuando la cámara está en funcio

e capturar imágenes fijas.

es para arrancar la cámara MOTION EYE con la aplicación Network Smart Captur

lic en Inicio- Todos los programas - Network Smart Capture,

l botón de captura.

er más información acerca de Network Smart Capture, consulte la Guía del softw
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Solución

Cuando s ION EYE aparece una línea 
vertical
Éste es un to.

La image
Si va a film e un defecto de funcionamiento.

Las imág
❑ Si se fi

❑ Se pue uras.

❑ Compr

❑ Utilice 

Se produ
Se pueden re.

MOTION
❑ Compr

❑ En func quedando sin memoria de vídeo y no 
se mue nitor.

❑ Si las a
uario

 de problemas de la cámara MOTION EYE

e fotografía un sujeto brillante sobre un fondo oscuro utilizando MOT

fenómeno conocido como “mosqueo”. No se trata de un defecto de funcionamien

n que aparece en el visor de Network Smart Capture es basta
ar un sujeto en movimiento rápido, puede que se produzca un vacío. No se trata d

enes capturadas con MOTION EYE no son claras
lman imágenes bajo una luz fluorescente, pueden producirse reflejos.

den producir ruidos rojos o verdes si las imágenes capturadas incluyen partes osc

uebe que la lente de MOTION EYE está limpia.

el foco para el ajuste.

cen vacíos de fotografías y de sonido al importar imágenes de vídeo
 producir vacíos basados en la configuración del efecto en Network Smart Captu

 EYE no muestra ninguna imagen
uebe que otro software, como Network Smart Capture no utilice MOTION EYE.

ión del modo del monitor, la paleta de color y otras causas, el dispositivo se está 
stra la imagen de la cámara. Reduzca la resolución de la paleta de color o del mo

nteriores medidas no funcionan, reinicie el ordenador.
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¿Cómo
Cuando ut  parámetros de administración de 
energía pa nto normal, que le permite apagar 
ciertos disp istintos: Suspender e Hibernar. 
Cuando uti camente al modo Hibernar cuando la 
carga resta n de energía que haya seleccionado.

✍ Si el nive ar el ordenador e introducir una batería 
completa

¿Cómo 
Este es el e dor de potencia está de color verde. 
Para ahorra isco duro.

¿Cómo 
El modo Su de bajo consumo de energía. En este 
modo, la lu

Para activa

Vaya a Inic

O bien, pul

Para regres

✍ Si pulsa e

Cuando e

El ordena

Suspend
uario

 utilizar los modos de ahorro de energía?
iliza una batería como fuente de alimentación para su ordenador, podrá utilizar los
ra el mantenimiento de la vida útil de su batería. Además del modo de funcionamie
ositivos específicos, su ordenador dispone de dos modos de ahorro de energía d

liza la alimentación por batería, debería saber que el ordenador accederá automáti
nte de la batería esté por debajo del 7 por ciento, independientemente de la opció

l de la batería desciende por debajo del 10%, se recomienda conectar el adaptador CA para recargarla o apag
mente cargada.

utilizar el modo normal?
stado normal de su ordenador cuando está funcionando. En este modo, el indica
r energía, puede apagar un dispositivo determinado, como la pantalla LCD o el d

utilizar el modo Suspender?
spender apaga la pantalla LCD y establece al disco duro y a la CPU en un modo 
z de encendido destella de color ámbar.

r el modo Suspender, proceda de la manera siguiente:

io/Apagar equipo y pulse Suspender.

se simultáneamente las teclas <Fn>+<Esc>.

ar al modo Normal, pulse cualquier tecla.

l botón de potencia durante más de cuatro segundos, el ordenador se apagará automáticamente.

l ordenador está en modo Suspender, no podrá introducir un disco.

dor abandona el modo Suspender más rápido que el de Hibernar.

er utiliza menos energía que Hibernar.
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Si no utiliza a cuando esté enchufado a la 
corriente. C del sistema transcurridos 25 minutos 
sin utilizarlo pciones de energía (haga clic con el 
botón dere opiedades de energía, seleccione la 
ficha Comb ión de energía optimizada de VAIO).

¿Cómo 
El estado d icador de potencia no está iluminado.

Para activa

Pulse <Fn>
Aparece la

Alternativa

Haga clic e
En la panta

Para regres

Encienda e
El ordenad

✍ Si pulsa e

Cuando e

Para activ

Se tarda 

El modo H

No mueva
uario

 el ordenador durante 25 minutos, éste pasará al modo de Suspensión del sistem
uando funciona con la batería, el ordenador también pasa a modo de Suspensión 
. Para evitarlo, puede modificar la configuración en la pantalla Propiedades de O

cho en el icono de estado energético de la barra de tareas, seleccione Ajustar pr
inaciones de energía y cambie los valores en Configuración para la combinac

utilizar el modo Hibernar?
el sistema se guarda en el disco duro y se apaga la potencia. En este modo, el ind

r el modo Hibernar, proceda de la siguiente manera:

+<F12>. 
 pantalla Hibernando y el ordenador accede al modo Hibernar.

mente,

n Inicio y después en Apagar equipo. 
lla Apagar equipo, mantenga pulsada la tecla <Mayús> y pulse Hibernar.

ar al modo Normal, proceda de la siguiente manera:

l ordenador pulsando el botón de potencia.  
or regresa al estado anterior.

l botón de potencia durante más de cuatro segundos, el ordenador se apagará automáticamente.

l ordenador está en modo Hibernar, no podrá introducir un disco.

arse, el modo Hibernar requiere más tiempo que el modo Suspender.

más tiempo en volver al modo normal desde el modo Hibernar que desde el modo Suspender.

ibernar utiliza menos potencia que el modo Suspender.

 el ordenador hasta que se apague la luz del indicador de potencia.
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Solución

El ajuste 
El sistema  energía, como por ejemplo en modo 
Hibernar, baja energía.

Para restau te manera:

1 Cierre t

2 Pulse < ble. 
Se rein

3 Si el pr e cuatro segundos o más para apagar 
el orde
uario

 de problemas de administración de energía

de administración de energía no responde
operativo de su ordenador podría inestabilizarse cuando se inicia un estado de baja
y después se cambia antes de que el ordenador acceda plenamente al estado de 

rar la estabilidad del funcionamiento normal del ordenador, proceda de la siguien

odas las aplicaciones.

Ctrl>+<Alt>+<Supr> simultáneamente y seleccione Reiniciar en la lista desplega
icia el ordenador.

ocedimiento no funciona, apriete y mantenga apretado el botón de potencia durant
nador.
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Admini
La adminis enador que funciona con corriente 
alterna o c

VAIO Powe s ordenadores VAIO. Con ella, puede 
mejorar las dimiento del ordenador y una mayor 
duración d

Activaci
Al iniciar el o icono indica qué tipo de fuente de 
alimentació  la pantalla Medidor de energía, que 
le informa 

Las funcion e energía de Windows.

Para activa

1 Haga c

2 Selecc
Aparec

3 Selecc
uario

stración de energía con VAIO Power Management
tración de la energía le ayuda a establecer combinaciones de energía para un ord
on baterías, de modo que se adapte a sus requisitos de consumo de energía.

r Management es una aplicación de software desarrollada exclusivamente para lo
 funciones de administración de energía de Windows para conseguir un mejor ren
e la batería.

ón de VAIO Power Management
 ordenador, aparecerá un icono de estado energético en la barra de tareas. Dich
n está utilizando, p. ej. corriente alterna. Si hace doble clic en el icono, se mostrará

del estado energético.

es de VAIO Power Management se incorporan a las Propiedades de Opciones d

r la utilidad VAIO Power Management, proceda de la siguiente manera:

lic con el botón derecho en el icono de estado energético de la barra de tareas.

ione Ajustar propiedades de energía. 
e la ventana Propiedades de Opciones de energía.

ione la ficha VAIO Power Management.
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Activaci ement
VAIO Powe binación consiste en un grupo de 
valores de rgéticos, que van desde la 
administrac

Para activa  de la siguiente manera:

1 Abra A

2 Selecc

3 Elija un

4 Si ahor nergía escogida aparece a la derecha 
de Com

5 Si es n D.

6 Haga c
La com

✍ Para conf

Para más  en línea.

Combin

Adminis o los modos de Suspender e Hibernar.

Optimiz  alterna.

Batería ión máxima de la batería y un buen 
 Suspender del sistema después de un 

Límite d n total de la unidad óptica.
uario

ón de las combinaciones de energía de VAIO Power Manag
r Management ofrece varias combinaciones de energía predefinidas. Cada com
administración de energía que están diseñados para determinados requisitos ene
ión de energía máxima hasta la ausencia de administración de energía.

r una determinada combinación de energía de VAIO Power Management, proceda

justar propiedades de energía.

ione la ficha Combinaciones de energía.

a configuración de la lista desplegable de Combinaciones de energía.

a selecciona la ficha VAIO Power Management, observará que la combinación de e
binación de energía.

ecesario, puede modificar los elementos de la lista, p. ej., el brillo de la pantalla LC

lic en Aceptar. 
binación de energía se ha activado.

igurar una combinación de energía, debe disponer de una cuenta de administrador del ordenador.

 información sobre VAIO Power Management y las Combinaciones de energía, consulte el archivo de ayuda

ación de energía Descripción

tración de energía desactivada Cancela todas las funciones de administración de energía, com

ada para VAIO Estado de administración de energía para el uso de la corriente

máxima de VAIO Incorpora funciones de ahorro energético para obtener la durac
rendimiento. Reduce el brillo de la pantalla y activa el modo de
período de tiempo especificado.

e batería de VAIO Aumenta la Batería máxima de VAIO mediante la desactivació
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✍ Si dispon e la CPU en la barra de tareas. Este icono indica el 
estado de no, haga clic en el botón Avanzadas de la ficha 
VAIO Pow

Para más conos en la Zona de notificación).

Restaur
Después d nt, siempre tiene la posibilidad de 
restaurar la

Para hacer

1 Selecc  de energía.

2 Haga c
Aparec

3 Haga c
Aparec

4 Selecc ciones de energía.

5 Haga c
Se cier  de energía predeterminadas.
uario

e de una CPU móvil (consulte la hoja impresa de Especificaciones), puede que aparezca un icono de control d
 control de la CPU (Rendimiento, Adaptable, Duración de la batería y Reducir nivel). Para que se muestre el ico
er Management. Marque la casilla Mostrar icono de estado de la CPU y luego haga clic en Aceptar.

 información acerca del icono de control de la CPU, consulte el archivo de ayuda en línea (Otra información: I

ación de la configuración predeterminada
e haber cambiado la combinación de energía en la ficha VAIO Power Manageme
 configuración predeterminada.

lo, proceda de la siguiente manera:

ione la ficha VAIO Power Management en la ventana Propiedades de Opciones

lic en el botón Avanzadas. 
e la ventana de VAIO Power Management.

lic en el botón Restablecer de forma predeterminada. 
e la ventana de Confirmación.

ione Restaurar la configuración predeterminada original de todas las combina

lic en Aceptar. 
ra la ventana de Confirmación y se restauran todas las opciones de combinación
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VAIO Po
Dependien r.

Instruccion

Haga clic 

También p  y, a continuación, hacer clic en VAIO 
Power Ma

VAIO Powe ufado. Al iniciar el visor aparece de 
modo auto cada una de ellas, el gráfico radial 
muestra el  modificada en los colores indicados. 

Instruccion

Seleccione ower Management Viewer. 

Instruccion wer Management:

Cuando tan dos, VAIO Power Management Viewer 
muestra la 

✍ Utilice VA
uario

wer Management Viewer
do del modelo, VAIO Power Management Viewer vendrá instalado en el ordenado

es para iniciar la utilidad VAIO Power Management Viewer:

 en la ficha VAIO Power Management.

uede hacer clic en Inicio, ir a Todos los programas y VAIO Power Management
nagement Viewer para iniciar el visor. 

r Management Viewer incorpora dos pestañas: Funcionando con batería y Ench
mático la ficha correspondiente a la combinación de energía de su ordenador. En 
rendimiento de la combinación de energía en curso y de la combinación de energía

es para cambiar la combinación de energía:

 la combinación de energía que desee en la lista desplegable de la utilidad VAIO P

es para ver el rendimiento con la combinación de energía modificada con VAIO Po

to VAIO Power Management como VAIO Power Management Viewer están ejecuta
combinación de energía modificada con VAIO Power Management.

IO Power Management para configurar o modificar la combinación de energía.
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¿Cóm
Puede aña féricos.

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

✍ Para iden

Podrá adq sitio Web de Sony: www.sonystyle-europe.com

Para obte .
¿Cóuario

o conectar dispositivos periféricos?
dir funcionalidad a su ordenador conectando o utilizando cualquiera de estos peri

 conectar un replicador de puertos? (Serie VGN-A) (página 79)

 conectar una pantalla externa? (página 83)

 seleccionar los modos de visualización? (Serie VGN-A) (página 89)

 seleccionar los modos de visualización? (Serie PCG-TR) (página 90)

 utilizar la función pantalla doble? (página 92)

 conectar altavoces externos? (página 96)

 conectar un micrófono externo? (página 97)

 conectar un dispositivo Universal Serial Bus (USB)? (página 98)

 conectar una impresora? (página 103)

 conectar un dispositivo i.LINK? (página 105)

 conectarse a una red (LAN)? (página 109)

tificar y ubicar los puertos en el ordenador, consulte la hoja impresa de Especificaciones.

uirir los dispositivos periféricos, accesorios y materiales informáticos de Sony en su distribuidor local o en el 

ner más información sobre la compatibilidad de conexión, visite el sitio Web de VAIO-Link: www.vaio-link.com

http://www.sonystyle-europe.com
http://www.vaio-link.com
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¿Cómo )
Su ordenad or de puertos le permite conectar al 
ordenador 
 

✍ El replica senchufe el adaptador CA del replicador de puertos 
o la salida  el hardware.

Cuando c  de la salida S-Vídeo.

1 Red e impresora (página 103)

2 Salida ó r S-Video (página 86)

3 Conecto r de vídeo (página 86)

4 Puerto m e audio derecha/izquierda (página 86)
¿Cóuario

 conectar un replicador de puertos? (Serie VGN-A
or admite el uso de un replicador de puertos opcional. La conexión de un replicad

periféricos adicionales, tales como una impresora o una pantalla externa.

dor de puertos sólo puede recibir alimentación eléctrica del adaptador CA suministrado con su ordenador. No de
 CA cuando utiliza el replicador de puertos; de hacerlo, los datos podrían sufrir daños o producirse averías en

onecte cables de vídeo a la salida S-Vídeo y a la salida Vídeo simultáneamente, sólo puede utilizar el conector

(página 109) 5 2 puertos USB (página 99)  9 Puerto d

ptica (página 86) 6 Entrada de audio derecha/izquierda (página 86) 10 Conecto

r DVI-D (página 85) 7 Entrada CC (página 16) 11 Conecto

onitor/VGA (página 83) 8 2 puertos USB (página 99) 12 Salida d
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¿Cómo 
Instruccion

1 Descon

2 Enchuf de CC (2) del replicador de puertos (3).

3 Enchuf e CA.
 

4 Abra la
¿Cóuario

conectar su ordenador al replicador de puertos?
es si el ordenador dispone de un replicador de puertos:

ecte todos los periféricos del ordenador.

e el cable incorporado al adaptador de corriente alterna (1) en el puerto de entrada 

e el cable de alimentación (4) en el adaptador de corriente alterna y en una toma d

 tapa del replicador de puertos.
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5 Alinee e  y haga presión hacia abajo hasta que 
oiga un

6 Encien

7 Mueva

8 Encien

✍ Cuando c  o da la vuelta al ordenador con el replicador de 
puertos c

Utilice el 
¿Cóuario

l conector inferior del ordenador portátil con el conector del replicador de puertos
 clic.

da el ordenador.

 la palanca de bloqueo a la posición BLOQUEO.

da el ordenador.

onecte el ordenador a un replicador de puertos, no intente introducir o extraer el paquete de batería. Si levanta
onectado puede causar la pérdida temporal de la potencia.

adaptador de CA que se incluye con su ordenador o el adaptador Sony opcional.
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Descon
Instruccion

1 Deteng
2 Mueva

3 Aparte 

4 Cierre l denador.
✍ Es de ext l replicador. Si se deja abierta, puede introducirse 

polvo y d
Para desc
¿Cóuario

exión del ordenador del replicador de puertos
es para desconectar el ordenador del replicador de puertos:

a los periféricos conectados.
 la palanca de bloqueo a la posición DESBLOQUEO.

el ordenador del replicador de puertos.

a cubierta del conector del replicador de puertos situada en la parte inferior del or
rema importancia cerrar la cubierta del conector del replicador de puertos después de apartar el ordenador de
añar el ordenador. 
onectar el replicador de puertos completamente de la tensión de la red, desenchufe el adaptador de CA.
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¿Cómo
Es posible r con un monitor de ordenador o un 
proyector.

✍ Antes de  alimentación.

Conecte e

Encienda

Las panta

Sólo para
¿Cóuario

 conectar una pantalla externa?
conectar un monitor externo al ordenador. Por ejemplo, puede utilizar el ordenado

conectar la pantalla externa, apague el ordenador y los periféricos y desenchufe el adaptador CA y el cable de

l cable de alimentación después de conectar todos los demás cables.

 los periféricos, y después encienda el ordenador.

llas externas se utilizan como pantallas secundarias.

 los sistemas Windows, también puede utilizar una pantalla externa para configurar un escritorio virtual.
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¿Cómo 
Puede con l replicador de puertos (opcional).

Para conec

1 Si dese
(1) (no s
de pue

2 Si dese
vídeo (n
puertos

3 Si es ne
de la pa
CA.

✍ DVI-D res
únicamen
Tiene 24 

El conect atillas.

! No puede
¿Cóuario

conectar una pantalla de ordenador?
ectar una pantalla de ordenador (monitor) directamente al ordenador o a través de

tar una pantalla de ordenador, proceda de la siguiente manera:

a conectar un monitor VGA, enchufe el cable de vídeo 
uministrado) en el ordenador portátil o en el replicador 

rtos.

a conectar un monitor TFT/DVI, enchufe el cable de 
o suministrado) en el conector DVI-D del replicador de 
.

cesario, enchufe un extremo del cable de alimentación 
ntalla (3) en el monitor y el otro extremo en la toma de 

ponde a Digital Visual Interface - Digital. Es un tipo de conector DVI 
te compatible con señales de vídeo digital, sin señales de vídeo analógico. 
patillas.

or DVI-I (Digital Visual Interface - Integrated) es compatible con señales de vídeo digital y analógico. Tiene 29 p

 conectar un cable DVI-I para VGA a un conector DVI-D.
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¿Cómo 
Puede con  y un micrófono integrado.

Para conec

1 Enchuf

2 Enchuf

3 Enchuf
 

¿Cóuario

conectar una pantalla de ordenador multimedia?
ectar su ordenador a una pantalla de ordenador multimedia que incluya altavoces

tar una pantalla de ordenador multimedia, proceda de la siguiente manera:

e el cable de la pantalla (1) en el conector del monitor/VGA (2)  del ordenador.

e el cable del altavoz (3) en el conector de los auriculares (4)  del ordenador.

e el cable del micrófono (5) en el conector del micrófono (6)  del ordenador.
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¿Cómo 
Puede con

Para conec

1 Enchuf
conect

2 Enchuf
corrien

3 Cambie

4 Acceda

✍ Para obte
suministr

Si introdu
combinac
entre su L

Solución

1. Expuls

2. Una ve

La image

Si la reso  la TV. Podrá ver el área oculta en su TV moviendo 
el cursor 
1024 x 7
¿Cóuario

conectar una TV? (Serie VGN-A)
ectar una TV a su ordenador o al replicador de puertos opcional.

tar una TV al ordenador, proceda de la siguiente manera:

e un extremo del cable audio/vídeo (1) (opcional) en el 
or de salida AV (2) (amarillo) y el otro extremo en la TV.

e el cable de alimentación de la TV (3) en la toma de 
te CA.

 el canal de la TV a la entrada externa.

 al sistema de configuración de la TV.

ner más información sobre la instalación y utilización, consulte el manual 
ado con el periférico.

ce un DVD en su unidad DVD-ROM para ver el vídeo en su TV, la 
ión de teclas <Fn>+<F7> podría no activar la función de conmutación 
CD y la TV.

:

e el DVD de su ordenador.

z expulsado el DVD, conmute entre su LCD y la TV utilizando la combinación de teclas <Fn>+<F7>.

n aparecerá en el LCD y en la TV. Vuelva a introducir el DVD y lance el software DVD.

lución de pantalla de su ordenador es de más de 1024 x 768 píxeles, una parte de la imagen no aparecerá en
del ordenador. Si quiere ver la imagen completa, cambie la resolución del monitor del ordenador a  
68 píxeles o menos.
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Para conec

1 Conect

2 Enchuf
de salid
y el otr

3 Enchuf
salida S

4 Cambie

5 Acceda

✍ ¿Qué cab
una telev
conectore
adquirir p
televisore
a Scart (s
S-video, u
en el sitio
¿Cóuario

tar una TV al replicador de puertos, proceda de la siguiente manera:

e el replicador de puertos a su ordenador.

e un extremo del cable audio/vídeo (1) (opcional) en el conector 
a de audio (dcha. – izda.) y en el conector de salida de vídeo (2) 

o extremo en los conectores audio (dcha. – izda.) de la TV.

e un extremo del cable S-Vídeo (3) (opcional) en el conector de 
-vídeo (4) y el otro extremo en el conector S-Vídeo de la TV.

 el canal de la TV a la entrada externa.

 al sistema de configuración de la TV.

le debo utilizar para conectar mi VAIO equipado con un puerto de audio/vídeo a 
isión? Utilice un cable AV que tenga un conector miniclavija en un extremo y 3 
s RCA en el otro extremo. Por ejemplo, utilice el cable Sony VMC-20FR que puede 
or venta directa y a través de diversos proveedores. Recuerde que no todos los 
s tienen entrada de RCA; si su televisor no la tiene, necesitará un convertidor de RCA 
iempre y cuando su televisor tenga una entrada Scart). Si su VAIO tiene un puerto de 
tilícelo como método alternativo de conexión. Consulte las bases de conocimiento 
 web de VAIO-Link. 

http://www.vaio-link.com
http://www.vaio-link.com
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¿Cómo 
Puede con rdenador o a través del replicador de 
puertos.

Para conec

1 Enchuf
VGA (2

2 Enchuf
audífon

3 Enchuf
conect

4 Enchuf
corrien

✍ En determ
ordenado

Pulsando
LCD del o
¿Cóuario

conectar un proyector?
ectar un proyector (como por ejemplo el proyector Sony LCD) directamente a su o

tar un proyector, proceda de la siguiente manera:

e el cable de señal RGB (1) en el conector del monitor/
) identificado por el símbolo .

e el cable audio (3) (no suministrado) en el conector del 
o (4) identificado por el símbolo .

e el cable de señal RGB y el cable audio en los 
ores del proyector (5).

e el cable de alimentación (6) del proyector en la toma de 
te CA.

inadas circunstancias es posible que no pueda ver la pantalla LCD del 
r y un monitor externo o proyector a la vez.

 la combinación de teclas <Fn>+<F7> podrá conmutar entre la pantalla 
rdenador y el monitor externo.
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¿Cómo A)

Este mode a que se utiliza cuando conecta el 
ordenador ualización entre la pantalla LCD del 
ordenador 

Antes de q monitor externo (FDP (Flat Diplay 
Panel), pan

Instruccion

1 Haga c
Aparec

2 Haga d
Aparec

3 Haga c

4 Haga c
Aparec ON.

5 Haga c
Selecc

6 Haga c

✍ Es posible  tipos de pantallas de ordenador y proyectores que 
utilice.

Antes de 
¿Cóuario

 seleccionar los modos de visualización? (Serie VGN-

lo utiliza el controlador de vídeo MOBILITY RADEON. Puede seleccionar la pantall
a un monitor externo. Cuando conecta un monitor externo, puede conmutar la vis
y el monitor externo.

ue pueda seleccionar una pantalla, es necesario apagar el ordenador, conectar el 
el o monitor) al ordenador y reiniciar.

es para seleccionar una pantalla:

lic en Inicio y Panel de control. 
erá la ventana del Panel de control.

oble clic en Apariencia y temas y, a continuación, seleccione Pantalla. 
e el cuadro de diálogo Propiedades de pantalla.

lic en la pestaña Configuración.

lic en el botón Opciones avanzadas. 
e el cuadro de diálogo Propiedades de Sony Notebook LCD y MOBILITY RADE

lic en la pestaña Pantalla. 
ione el icono Monitor, Panel o FDP.

lic en Aplicar y, a continuación, en Aceptar.

 que no pueda ver la pantalla LCD del ordenador y un monitor externo o proyector al mismo tiempo, según los

encender el ordenador, encienda los dispositivos periféricos.



90
n N

mo conectar dispositivos periféricos?Guía del us

¿Cómo G-TR)
Este orden e seleccionar la pantalla que se utiliza 
cuando co

Instruccion

1 Conect rdenador.

2 Con la 
El dest
Las op

❑ LC

❑ LC ntalla LCD del ordenador y en el 
mo

❑ MO

❑ Co xterno. 
La 

Instruccion

1 Haga c
Aparec

2 Haga d
Aparec

3 Haga c

4 Haga c
A conti
¿Cóuario

 seleccionar los modos de visualización? (Serie PC
ador portátil utiliza el controlador de vídeo Intel 855 GM Integrated Graphics. Pued
necta el ordenador portátil a un dispositivo externo.

es para conectar un monitor externo:

e el dispositivo externo al conector Monitor/VGA situado en el lado izquierdo del o

tecla <Fn> pulsada, pulse <F7> para cambiar el destino. 
ino de reproducción cambia cada vez que pulsa <F7> con <Fn> pulsada. 
ciones de destino de reproducción son las siguientes:

D solamente: muestra el contenido en la pantalla LCD del ordenador solamente.

D solamente + MONITOR (VGA): muestra el contenido simultáneamente en la pa
nitor externo*.

NITOR (VGA): Muestra el contenido en el monitor externo solamente*.

nfiguración: muestra la ventana de configuración de la resolución para el monitor e
imagen aparece en el monitor externo. 

es para configurar las opciones del controlador de vídeo:

lic en Inicio y Panel de control. 
erá la ventana del Panel de control.

oble clic en Apariencia y temas y, a continuación, seleccione Pantalla. 
e el cuadro de diálogo Propiedades de pantalla.

lic en la pestaña Configuración.

lic en el botón Opciones avanzadas y elija la pestaña Intel Extreme Graphics. 
nuación, haga clic en el icono Graphics Properties.
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5 Haga c
Selecc .

6 Haga c

* El destino e

No puede

Si selecci r.
¿Cóuario

lic en la pestaña Devices. 
ione el icono Monitor, Notebook, Intel Dual Display Clone o Extended Desktop

lic en Aplicar y, a continuación, en Aceptar.
xterno sólo se muestra cuando se conecta un monitor externo al ordenador.

 cambiar la pantalla durante la reproducción de vídeo o mientras usa la cámara MOTION-EYE integrada.

ona el monitor externo es posible que cambie automáticamente la resolución de la pantalla LCD del ordenado
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¿Cómo
La función s separadas. Por ejemplo, si tiene un 
monitor ex funcionar como un solo escritor.

Podrá mov o la ventana de una aplicación abierta 
o una barra

Esta config  como escritorio virtual.

✍ El hardwa

Ciertas ap

Asegúres  hacerlo, el ordenador no podría regresar al modo 
Normal.

Si fija dife dría no funcionar correctamente.

Ajuste me
¿Cóuario

 utilizar la función pantalla doble?
de pantalla doble le permite distribuir porciones de su escritorio entre dos pantalla
terno enchufado en el conector del monitor, su pantalla LCD y el monitor pueden 

er el cursor desde una pantalla hasta la otra. Esto le permite arrastrar objetos, com
 de herramientas, desde una pantalla hasta la otra.

uración de un solo escritorio distribuido entre dos pantallas separadas se conoce

re de su monitor o de la TV podrían no soportar esta función de pantalla doble.

licaciones de software podrían no ser compatibles con los ajustes de pantalla doble.

e de que el ordenador no accede al modo Suspender o Hibernar mientras utiliza el modo de pantalla doble; de

rentes colores en cada pantalla, no divida una ventana entre las dos pantallas, o de lo contrario el software po

nos colores y una resolución más baja para cada pantalla.
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¿Cómo 
Para selecc

1 Haga c

2 Haga c

3 Haga c

4 Haga c

5 Selecc

6 Haga c

7 Selecc itor.

8 Haga c

✍ El hardwa

¿Cómo 
Puede fijar itorio virtual.

Para fijar lo

1 Haga c

2 Haga c

3 Haga c

4 Haga c

5 Selecc

6 Haga c

7 Selecc
¿Cóuario

seleccionar el modo de pantalla doble?
ionar el modo de pantalla doble, proceda de la manera siguiente:

lic en el botón Inicio de la barra de tareas de Windows.

lic en Panel de control.

lic en Apariencia y temas.

lic en el icono Pantalla.

ione la pestaña Configuración.

lic en la pantalla marcada con un 2.

ione la casilla de comprobación Extender mi escritorio de Windows a este mon

lic en Aplicar y después en Aceptar.

re de su monitor o de la TV podrían no soportar esta función de pantalla doble.

ajustar los colores y la resolución para cada pantalla?
 los colores y la resolución de cada una de las pantallas que forman parte del escr

s colores y la resolución de cada pantalla, proceda de la manera siguiente:

lic en el botón Inicio de la barra de tareas de Windows.

lic en Panel de control.

lic en Apariencia y temas.

lic en el icono Pantalla.

ione la pestaña Configuración.

lic en la pantalla que desea modificar (1 ó 2).

ione una opción en la lista Calidad del color para cambiar los colores.
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8 Utilice 

9 Haga c

¿Cómo 
Puede pers ue componen el escritorio virtual.

Para perso

1 Haga c

2 Haga c

3 Haga c

4 Haga c

5 Haga c

6 Arrastr onitores. Para crear un escritorio 
virtual, 

7 Haga c

¿Cómo 
Para desac

1 Haga c

2 Haga c

3 Haga c

4 Haga c

5 Haga c

6 Haga c
¿Cóuario

el control deslizante en Resolución de pantalla para ajustar la resolución.

lic en Aplicar y después en Aceptar.

personalizar el escritorio virtual?
onalizar el modo de pantalla doble cambiando la posición de los dos monitores q

nalizar el modo de Visualización Doble, proceda de la manera siguiente:

lic en el botón Inicio de la barra de tareas de Windows.

lic en Panel de control.

lic en Apariencia y temas.

lic en el icono Pantalla.

lic en el botón Configuración.

e los iconos del monitor hasta que correspondan con la disposición física de sus m
los iconos de los dos monitores deben estar conectados.

lic en Aplicar y después en Aceptar.

desactivar la función de pantalla doble?
tivar la función de Visualización Doble, proceda de la manera siguiente:

lic en el botón Inicio de la barra de tareas de Windows.

lic en Panel de control.

lic en Apariencia y temas.

lic en el icono Pantalla.

lic en el botón Configuración.

lic en la pantalla 2.
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7 Anule l
De esta

✍ Para conm ación? (Serie VGN-A) (página 89) / ¿Cómo 
seleccion
¿Cóuario

a selección de la opción Extender mi escritorio de Windows a este monitor. 
 forma se desactivará la pantalla doble.

utar entre la pantalla Primaria y Secundaria, consulte la sección ¿Cómo seleccionar los modos de visualiz
ar los modos de visualización? (Serie PCG-TR) (página 90).
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¿Cómo
Puede mej

Para conec

1 Enchuf

2 Enchuf

3 Baje el
 

✍ Asegúres

No coloqu

Solución

Mis altav
❑ Si utiliz tá encendido. Si los altavoces tienen 

un botó ntados por la batería, compruebe que 
está bi

❑ Si ha c néctelo.
¿Cóuario

 conectar altavoces externos?
orar la calidad de sonido de su ordenador conectando altavoces externos.

tar altavoces externos, proceda de la siguiente manera:

e el cable del altavoz (1) en el conector de los auriculares (2).

e el otro externo del cable del altavoz en el altavoz externo (3).

 volumen de los altavoces antes de encenderlos.

e de que los altavoces están diseñados para ser utilizados con un ordenador.

e disquetes encima de los altavoces; su campo magnético podría dañar los datos del disco.

 de problemas de sonido

oces no producen sonidos
a altavoces externos, compruebe que están bien conectados y que el volumen es
n de “enmudecer”, compruebe que está desactivado. Si los altavoces están alime

en colocada y que está cargada.

onectado un cable audio o un juego de auriculares al conector del auricular, desco
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¿Cómo
Si necesita necesitará enchufar un micrófono 
externo.

Para conec

Enchufe el  .
 

✍ Asegúres
¿Cóuario

 conectar un micrófono externo?
 utilizar un dispositivo de entrada de sonido, por ejemplo para charlar en Internet, 

tar un micrófono externo, proceda de la siguiente manera:

 cable del micrófono (1) en el conector del micrófono (2) identificado por el símbolo

e de que el micrófono está diseñado para ser utilizado con un ordenador.



98
n N

mo conectar dispositivos periféricos?Guía del us

¿Cómo ?
Puede con a) a su ordenador. 
Los dispos ipo antes de conectar un dispositivo 
de este tip

En algunos  se sigue este procedimiento, puede 
que el disp ual distribuido junto con el dispositivo 
USB.

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo
¿Cóuario

 conectar un dispositivo Universal Serial Bus (USB)
ectar un dispositivo USB (p.ej., un ratón, una disquetera, un teclado, una impresor
itivos USB son dispositivos Plug and Play actuales. No es necesario apagar el equ
o, a no ser que el manual distribuido con el mismo indique lo contrario.

 casos, deberá instalar el software del dispositivo USB antes de conectarlo. Si no
ositivo no funcione correctamente. Para obtener más información, consulte el man

 conectar un ratón USB? (página 99)

 conectar una disquetera USB? (página 100)
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¿Cómo 
Para conec

1 Elija el plicador de puertos opcional).

2 Enchuf
Puede 

✍ El control n USB en el conector USB y comenzar a trabajar.
¿Cóuario

conectar un ratón USB?
tar un ratón USB, proceda de la siguiente manera:

conector USB que prefiere utilizar (en la parte posterior del ordenador (1) o en el re

e el cable del ratón USB (2) en el conector USB. 
utilizar el ratón USB (3).

ador del software del ratón VAIO USB está preinstalado en el ordenador, por ello, sólo necesita enchufar el rató
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¿Cómo 
Como opc

Para conec

1 Elija el 

2 Enchuf  de disco debe estar dirigida hacia 
arriba. 
La disq

 

Para extrae

❑ Si el or etera y desenchufe entonces el cable 
USB. S los datos que no había guardado con 
anterio

❑ Si el or dor.
¿Cóuario

conectar una disquetera USB?
ión adicional, puede adquirir una disquetera USB y conectarla a su ordenador.

tar una disquetera USB, proceda de la siguiente manera:

conector USB que desea utilizar.

e el cable de la disquetera USB en el conector USB. El logotipo VAIO de la unidad

uetera USB está ahora lista para ser utilizada.

r una disquetera USB, proceda de la siguiente manera:

denador está encendido, espere hasta que se apague el indicador LED de la disqu
i la disquetera no se extrae correctamente, el sistema podría bloquearse y perder 
ridad.

denador está apagado, puede desenchufar el cable USB directamente del ordena
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¿Cómo in

Para introd

1 Sujete 

2 Empuje
 

¿Cómo e

Para extrae

Cuando ha ue y entonces pulse el botón de 
expulsión (
 

✍ Antes de 

Si el disc

! No pulse 
¿Cóuario

troducir un disquete?

ucir un disquete, proceda de la siguiente manera:

el disco (1) con la etiqueta dirigida hacia arriba.

 cuidadosamente el disco en la unidad (2) hasta que encaje con un clic.

xtraer un disquete?

r un disquete, proceda de la siguiente manera:

ya terminado de utilizar el disquete, espere hasta que el indicador LED (1) se apag
2) para extraer el disco.

pulsar el botón de expulsión, asegúrese de que el indicador LED está apagado.

o no sale al pulsar el botón de expulsión, desconecte la disquetera del ordenador.

el botón de expulsión mientras el indicador LED esté encendido. Podría dañar el disquete.
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Solución

La disque
❑ El disq o utilice un disquete que no esté 

protegi

❑ Compr

❑ El disco

La disque  unidad A

Para config

1 Encien

2 Conect

3 Selecc

4 Haga d

5 En la p

6 Selecc y.

7 Desde 

8 Siga ha ispositivo.

9 Selecc
Se reco
¿Cóuario

 de problemas de disquetes

tera USB no puede escribir en un disquete
uete está protegido contra la escritura. Desactive la protección contra la escritura 
do contra la escritura.

uebe que el disco está bien instalado en la disquetera.

 podría estar corrompido. Trate de introducir otro disquete.

tera opcional PCGA-UFD5/A (USB) no está siendo reconocida como

urar el UFD5/A como A, proceda de la siguiente manera :

da el sistema.

e el UFD5/A.

ione Panel de control desde el menú Inicio.

oble clic en Sistema.

estaña Hardware, haga clic en Administrador de dispositivos.

ione Controladoras de bus serie universal (USB), después Y-E Data USB Flopp

el menú Acción, haga clic en Desinstalar.

ciendo clic en OK hasta que aparezca el mensaje Confirmar la eliminación del d

ione Buscar cambios de hardware desde el menú Acción. 
noce UFD5/A como unidad A.
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¿Cómo
Puede con entos.

¿Cómo 
Puede con

Para conec

1 Enchuf dor. 
En su o

2 Enchuf
 

¿Cóuario

 conectar una impresora?
ectar a su ordenador una impresora compatible con Windows para imprimir docum

conectar una impresora usando el conector USB?
ectar una impresora USB compatible con la versión Windows de su ordenador.

tar una impresora utilizando el conector USB, proceda de la siguiente manera:

e el cable USB de la impresora (1) en uno de los conectores USB (2) de su ordena
rdenador y en la impresora, un conector USB está identificado por el símbolo .

e el cable de alimentación de la impresora en una toma de corriente CA (3).
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¿Cómo 
Para conec nera:

1 Enchuf ora (2) identificado por el símbolo .

2 Enchuf
 

✍ Antes de tación.
¿Cóuario

conectar una impresora usando el conector de impresora?
tar una impresora utilizando el conector de impresora, proceda de la siguiente ma

e el cable de la impresora (1) suministrado con la misma en el conector de impres

e el cable de alimentación de la impresora (3) en una toma de corriente CA.

conectar la impresora, apague el ordenador y la impresora y desenchufe el adaptador CA y el cable de alimen
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¿Cómo
Su ordenad  a un dispositivo i.LINK tal como una 
cámara de iar, borrar o editar archivos. 
El conecto  lo general, están alimentados por los 
conectores
El conecto locidad de transferencia real depende 
de la veloc
Las caracte ware utilizadas. Para obtener más 
informació
Los cables ferencia siguientes:  
VMC-IL441 4408 Series (un cable de 0,8 metros 
con un con

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo

✍ No se gar

La conex atibles i.LINK que utilice. Para obtener más 
informaci

Antes de eriféricos PC compatibles con i.LINK (HDD, unidad 
CD-RW, e
¿Cóuario

 conectar un dispositivo i.LINK?
or incluye un conector i.LINK (IEEE1394), que puede ser utilizado para conectarse

 vídeo digital o para conectar entre sí dos ordenadores VAIO, con el objeto de cop
r i.LINK de su ordenador no suministra energía a los dispositivos externos que, por
 i.LINK. 

r i.LINK admite velocidades de transferencia de hasta 400 Mbps; sin embargo, la ve
idad de transferencia del dispositivo externo. 
rísticas i.LINK disponibles pueden variar dependiendo de las aplicaciones de soft

n, consulte la documentación que acompaña a su software 
 i.LINK compatibles con su ordenador VAIO incluyen cables con los números de re
5 (un cable de 1,5 metros con un conector de 4 patillas en cada extremo), VMC-IL
ector de 4 patillas en cada extremo).

 conectar una cámara de vídeo digital? (página 106)

 conectar dos ordenadores portátiles VAIO? (página 107)

antiza completamente una conexión i.LINK con otros dispositivos compatibles.

ión i.LINK varía dependiendo de las aplicaciones de software, del sistema operativo y de los dispositivos comp
ón, consulte la documentación que acompaña a su software.

conectarlos a su ordenador, compruebe las condiciones de trabajo y la compatibilidad OS de los dispositivos p
tc.).
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¿Cómo 
Para conec

1 Enchuf tremo en el conector de salida DV (3) 
de la c

 

2 Lance 

✍ En las cá  con i.LINK.

La cámar

Si su cám r a través del Memory Stick. PPara ello, sólo tiene 
que copia r.

Cuando u
¿Cóuario

conectar una cámara de vídeo digital?
tar una cámara de vídeo digital, proceda de la siguiente manera:

e un extremo del cable i.LINK (1) en el conector i.LINK (2) del ordenador y el otro ex
ámara de vídeo digital.

la aplicación DVgate Plus.

maras de vídeo digitales Sony, los conectores identificados como DV Out, DV In/Out o i.LINK son compatibles

a de vídeo digital Sony es un ejemplo; su cámara de vídeo digital podría necesitar una conexión diferente.

ara de vídeo digital tiene una ranura Memory Stick, podrá copiar imágenes desde la cámara hasta el ordenado
rlas en Memory Stick y, a continuación, usar un adaptador de PC Card especial para insertarla en el ordenado

tiliza una conexión i.LINK no podrá acceder a las imágenes almacenadas en un Memory Stick.
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¿Cómo 
Con un cab esde su ordenador.

También p
 

Solución

No puedo
❑ Debe te ipos.

❑ Desenc ón después de un rato, reinicie ambos 
ordena

❑ La con do de ahorro de energía.

❑ En este
¿Cóuario

conectar dos ordenadores portátiles VAIO?
le i.LINK opcional podrá copiar, editar o borrar archivos de otro ordenador VAIO d

odrá imprimir un documento en una impresora conectada a otro ordenador VAIO.

 de problemas de dispositivos i.LINK

 establecer una conexión i.LINK entre los dos ordenadores VAIO
ner derechos de administrador en su ordenador para poder conectar los dos equ

hufe y vuelva a enchufar el cable i.LINK. Si todavía no ha establecido la comunicaci
dores.

exión podría verse afectada si uno de los ordenadores acaba de abandonar el mo

 caso, antes de conectarlos, asegúrese de realizar un arranque completo.
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Cada vez gate Plus aparece un mensaje 
de error e
❑ Cierre t e imágenes a un dispositivo de vídeo 

digital m

❑ Su disp dispositivo DV.

❑ Compr ntra activada la opción Sharing (Uso 
compa

❑ Si el se 0), necesitará una aplicación de 
softwa

No puedo
❑ Compr

❑ Se reco tras marcas puede causar problemas 
con los

❑ Si cone uncionamiento. En este caso, deberá 
desact pruebe la conexión y, a continuación, 
vuelva 
¿Cóuario

 que grabo imágenes en un dispositivo de vídeo digital utilizando DV
n la pantalla

odas las aplicaciones abiertas y reinicie el ordenador. A veces, la grabación asidua d
ientras utiliza DVgate Plus puede causar este error.

ositivo DV necesitará una entrada/salida DV para poder transferir sus archivos al 

uebe que las dos unidades pertenecen al mismo grupo de trabajo y que se encue
rtido).

gundo ordenador tiene un sistema operativo diferente (por ejemplo, Windows 200
re tal como Smart Connect.

 utilizar dispositivos digitales
uebe que el dispositivo DV está encendido y que el cable está bien enchufado.

mienda encarecidamente que utilice únicamente cables i.LINK de Sony; el uso de o
 dispositivos i.LINK.

cta varios dispositivos i.LINK, el uso combinado de los mismos puede afectar al f
ivar todos los dispositivos conectados y desconectar aquellos que no utilice. Com
a activarlos.
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¿Cómo
Puede con  de red Ethernet. Para obtener los 
parámetros ministrador de redes.
 

✍ La config

Si la unid

Para obte el hardware en el sitio web VAIO-Link.

! No enchu
¿Cóuario

 conectarse a una red (LAN)?
ectar su ordenador a una red de tipo 10BASE-T/100BASE-TX a través de un cable
 detallados y los dispositivos necesarios para conectarse a la red, consulte su Ad

uración predeterminada permite a su ordenador conectarse a la red.

ad principal está acoplada, sólo puede utilizar el conector de red Ethernet en el replicador de puertos. 

ner más información sobre la conexión del ordenador a la red, consulte la sección de localización de averías d

fe un cable telefónico en la clavija de red del ordenador.
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Actual
Su ordenad trónicos de alta precisión. Para evitar 
la invalidac

❑ Se pon

❑ No lo in memoria o del ordenador.

❑ No toq

Por favor, p
uario

ización del ordenador VAIO
or y los módulos de memoria utilizan componentes y tecnología de conectores elec
ión de su garantía debido al uso incorrecto, se recomienda que:

ga en contacto con su concesionario para instalar un nuevo módulo de memoria.

stale usted mismo, si no está familiarizado con el procedimiento de mejora de la 

ue los conectores ni abra el panel de memoria.

óngase en contacto con VAIO-Link si necesita asistencia.
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¿Cómo
En el futuro r la funcionalidad de su ordenador. 
Puede aum

Tenga cuid ntaje del módulo de memoria pueden 
causar ave

Cuando de ador, utilice únicamente los módulos 
DDR333 DD RAM Micro-DIMM (contactos de hoja 
dorada, se ormación.

Las descar laca de expansión de memoria, tenga 
en cuenta 

❑ Manipu

❑ Los pro erminología general asociada a los 
ordena arias para utilizar equipo electrónico 
modific

❑ Desenc r de CA), y cualquier enlaces de 
telecom es personales o daños materiales.

❑ Las de  de memoria y otros componentes. 
Instale a estación, no trabaje en lugares 
cubiert ervar electricidad estática (envolturas 
de celo to con una porción metálica sin pintar 
del cha

❑ No abr laje lo protege de las ESD.

! Utilice la erlo de las descargas electrostáticas.

! La introdu  ordenador, podría causar daños en el ordenador. 
Las repar
uario

 añadir y eliminar memoria?*
, es posible que desee cambiar o añadir módulos de memoria con el fin de amplia
entar la memoria instalando módulos de memoria opcionales.

ado al cambiar la memoria. Los errores cometidos durante la instalación o desmo
rías.

see llevar a cabo actualizaciones de memoria, en función del modelo de su orden
R-SDRAM SO-DIMM (contactos de hoja dorada, serie VGN-A) o DDR266 DDR-SD

rie PCG-TR). Consulte la hoja impresa de Especificaciones para obtener más inf

gas electrostáticas pueden dañar los componentes electrónicos. Antes de tocar la p
lo siguiente:

le con cuidado el módulo de memoria.

cedimientos descritos en este documento asumen que está familiarizado con la t
dores y con las prácticas de seguridad y el cumplimiento de las normativas neces
ado.

hufe el sistema de la fuente de alimentación (es decir, de la batería o del adaptado
unicaciones, redes o módems antes de abrirlo. De no hacerlo, podría sufrir lesion

scargas electrostáticas (ESD – Electrostatic Discharge) pueden dañar los módulos
el módulo de memoria sólo en una estación de trabajo ESD. Si no dispone de dich
os con alfombras o moquetas, y no maneje materiales que puedan producir o cons
fán, por ejemplo). Realice usted mismo la conexión a tierra manteniendo el contac
sis mientras lleva a cabo el procedimiento.

a el embalaje del módulo de memoria hasta que esté listo para instalarlo. El emba

bolsa especial suministrada con el módulo de memoria para envolver el módulo en papel de aluminio y proteg

cción de líquidos, sustancias u objetos extraños en las ranuras de memoria u otros componentes internos del
aciones que se deriven no se incluyen en la garantía.
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! No coloqu
- Fuentes
- Luz sola
- Polvo ex
- Vibracio
- Magnet
- Temper
- Alta hum

! Tenga cu ueden causar averías.

* Dependiend

❑ ¿Cómo

❑ ¿Cómo
uario

e el módulo de memoria en lugares expuestos a: 
 de calor, como radiadores o conductos de aire, 
r directa, 
cesivo, 
nes mecánicas o sacudidas, 
os potentes o altavoces que no están blindados magnéticamente, 
atura ambiente superior a +35°C o inferior a +10°C, 

edad.

idado al añadir memoria. Los errores cometidos durante la instalación o desmontaje del módulo de memoria p

o de la configuración de su ordenador, el número de ranuras disponibles puede variar.

 cambiar o añadir un módulo de memoria? (Serie PCG-TR) (página 113)

 cambiar o añadir un módulo de memoria? (Serie VGN-A) (página 115)
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¿Cómo 
Para extrae

1 Apague

2 Desenc

3 Espere

4 Extraig

5 Toque dor) para descargar la electricidad 
estática

6 Retire e

❑ Des
El m

❑ Des

7 Extraig

8 Instale ca madre.
uario

cambiar o añadir un módulo de memoria? (Serie PCG-TR)
r o añadir un módulo de memoria, proceda de la siguiente manera:

 el ordenador y desconecte todos los periféricos.

hufe el ordenador y retire la batería.

 a que el ordenador se haya enfriado.

a el tornillo central situado en la parte inferior del ordenador.

un objeto de metal (como un panel de conectores de la parte posterior del ordena
.

l módulo de memoria:

lice las pestañas en la dirección que indican las flechas. 
ódulo de memoria se suelta.

lice el módulo de memoria en la dirección que indica la flecha.

a de su embalaje el nuevo módulo de memoria.

el nuevo módulo de memoria. Procure no tocar el resto de componentes de la pla
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❑ Intr

❑ Cu u lugar.

❑ Co a blanca debe encontrarse en la parte 
sup

9 Cierre l

10 Vuelva 
uario

oduzca el módulo de memoria en la ranura que queda libre.

ando la placa se encuentre en la situación adecuada, coloque los conectores en s

mpruebe la existencia de una etiqueta blanca en el módulo de memoria. La etiquet
erior.

a tapa del módulo, y ajuste el tornillo de la parte inferior.

a insertar la batería y encienda el ordenador.
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¿Cómo 
Instruccion

1 Apague

2 Desenc

3 Espere

4 Extraig

5 Retire e

❑ Des
El m

❑ Des
uario

cambiar o añadir un módulo de memoria? (Serie VGN-A)
es para cambiar o agregar un módulo de memoria:

 el ordenador y desconecte todos los periféricos.

hufe el ordenador y retire la batería.

 a que el ordenador se haya enfriado.

a el tornillo central situado en la parte inferior del ordenador. 

l módulo de memoria:

lice las pestañas en la dirección que indican las flechas. 
ódulo de memoria se suelta.

lice el módulo de memoria en la dirección que indica la flecha.
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6  Extraig

7 Dele la

8 Introdu n la imagen (1) y empuje suavemente 
hacia a
uario

a los 2 tornillos situados junto a la ranura de memoria.

 vuelta al ordenador y levante la tapa.

zca un objeto afilado (como un destornillador fino) entre las teclas que se indican e
rriba.
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9 Aparte il. Procure no desconectar el cable (1) 
mientra

10 Toque dor) para descargar la electricidad 
estática

11 Retire e

❑ Des

❑ El m
uario

el teclado del lateral de la pantalla LCD y hágalo pasar alrededor de la tableta táct
s opera con el teclado.

un objeto de metal (como un panel de conectores de la parte posterior del ordena
.

l módulo de memoria:

lice las pestañas en la dirección que indican las flechas.

ódulo de memoria se suelta.
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12 Deslice

13 Extraig

❑ Ins  placa madre.

❑ Intr
uario

 el módulo de memoria en la dirección que indica la flecha.

a de su embalaje el nuevo módulo de memoria.

tale el nuevo módulo de memoria. Procure no tocar el resto de componentes de la

oduzca el módulo de memoria en la ranura que queda libre.
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14 Cuando ar.

15 Vuelva dor.

16 Cierre l atería y encienda el ordenador.
uario

 la placa se encuentre en la situación adecuada, coloque los conectores en su lug

a colocar suavemente el teclado, y luego apriételo hasta que encaje en su ordena

a tapa del ordenador, y ajuste los tornillos de la parte inferior. Vuelva a insertar la b
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¿Cómo 
Para ver la

1 Encien

2 Vaya a 
Aparec

3 En la p  aparece la memoria adicional, repita 
el proc
uario

ver la cantidad de memoria?
 cantidad de memoria, proceda de la siguiente manera:

da el ordenador.

Sony Notebook Setup desde el menú Inicio. 
e la casilla de diálogo Sony Notebook Setup.

estaña About this Computer podrá ver la cantidad de memoria del sistema. Si no
edimiento y reinicie el ordenador.
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¿Cóm
En esta sec nsejos para realizar la localización de 
averías de 
Sony le ofr

Opcion
Le rogamo y documentación en línea que se 
proporcion

Otras f
❑ Los arc sobre su uso.

❑ El sitio  web de VAIO-Link para solucionarlo. 
Visite h

❑ e-Supp e ponerse en contacto con nuestro 
equipo ducir sus preguntas técnicas con 
facilida

❑ Líneas lver el problema consultando la 
docum

❑ Visite lo

❑ ww e de la cada vez mayor comunidad 
VAI

❑ ww

❑ ww

✍ Deberá c
uario

o conseguir ayuda?
ción se describe cómo conseguir ayuda y soporte por parte de Sony, e incluye co

su ordenador. 
ece diversas opciones de asistencia para su ordenador. 

es de apoyo Sony
s que consulte la sección Documentación (página 10) si desea más información 
a con el ordenador.

uentes de información
hivos de ayuda en línea que acompañan al software para obtener instrucciones 

 web VAIO-Link: si tiene algún problema con su ordenador, puede acceder al sitio
ttp://www.vaio-link.com

ort: Esta parte interactiva de nuestro sitio web http://www.vaio-link.com le permit
 de asistencia a través de Internet. Si utiliza una cuenta personalizada puede intro
d.

 de ayuda VAIO-Link: Antes de contactar por teléfono con VAIO-Link, intente reso
entación impresa y en pantalla.

s otros sitios web de Sony:

w.club-vaio.com, si desea obtener más información acerca de VAIO y formar part
O.

w.sonystyle-europe.com para realizar compras en línea.

w.sony.net para otros productos de Sony.

onfigurar una conexión a Internet para poder acceder a las funciones en línea descritas en este apartado.

http://www.vaio-link.com
http://www.vaio-link.com
http://www.vaio-link.com
http://www.club-vaio.com
http://www.sonystyle-europe.com
http://www.sony.net
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e-Supp

¿En qué
Ha buscad ncuentra la respuesta a una pregunta 
o la solució

Nuestro po cnicos referidos a su VAIO y recibir 
respuestas

Cada preg omunicación entre el usuario y el 
equipo de 

¿Quién 
Todos los u k.

¿Cómo 
Cuando re as horas después y de manera 
automática ica.

A partir de junta con el mensaje.

Así ya pued

desde cual

También e encia de e-Support.

¿Puedo
Dado que l conecta directamente a nuestra base 
de datos c
uario

ort

 consiste e-Support?
o en nuestras guías de usuario y en nuestro sitio web (www.vaio-link.com) pero no e
n a un problema... Entonces e-Support es la solución ideal que necesita.

rtal e-Support es un sitio web interactivo en el que puede introducir problemas té
 de nuestro equipo de asistencia.

unta introducida recibe un "número de caso" exclusivo para garantizar así que la c
e-Support es fluida.

puede utilizar e-Support?
suarios de VAIO registrados tienen acceso ilimitado al portal e-Support VAIO-Lin

se accede al portal e-Support?
gistra su ordenador VAIO en línea en el Club-VAIO (www.club-vaio.com) recibe, un
, un mensaje con el enlace al portal e-Support, su ID de usuario e información bás

ese momento sólo tiene que activar la cuenta haciendo clic en el enlace que se ad

e crear su primer caso.

quier ordenador conectado a Internet.

xiste un archivo de ayuda muy completo que le ayuda a utilizar el servicio de asist

 formular preguntas en mi propio idioma?
a conexión con nuestro equipo de asistencia se realiza mediante un portal que le 
entral, e-Support sólo acepta y tramita preguntas formuladas en inglés.

www.vaio-link.com
www.club-vaio.com
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¿Puedo
Sí, puede f ort sólo las tramita de lunes a viernes 
y de 8:00 a

¿Cuánto
Se trata de

¿Cómo gunta/problema?
En cuanto trónico en el que se le notifica que el 
caso ha sid
uario

 formular preguntas a cualquier hora del día?
ormular preguntas 24 x 7, pero se debe tener en cuenta que nuestro equipo e-Supp
 18:00.

 cuesta utilizar e-Support?
 un servicio totalmente gratuito para todos los usuarios VAIO registrados.

se sabe cuando el equipo de e-Support ha tramitado la pre
nuestro equipo e-Support tramita su caso, usted recibe un mensaje de correo elec
o actualizado.
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Precau
En esta sec funciona correctamente. 
Por favor, p

❑ Sobre 

❑ Sobre 

❑ Sobre 

❑ Sobre 

❑ Sobre 

❑ Sobre 

❑ Sobre 

❑ Sobre 

❑ Sobre 
uario

ciones
ción se describe el modo de obtener ayuda y asistencia cuando el ordenador no 
óngase en contacto con VAIO-Link si necesita asistencia.

la manipulación del disco duro (página 125)

la manipulación de la pantalla LCD (página 125)

la utilización de la fuente de alimentación (página 126)

la manipulación de su ordenador (página 127)

la manipulación de los los discos flexibles (página 128)

la manipulación de los discos compacto (página 128)

la utilización del paquete de batería (página 129)

la utilización de los auriculares (página 130)

la manipulación del Memory Stick (página 130)
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Sobre 
El disco du  obstante, las vibraciones mecánicas, 
los golpes 

Aunque el e datos por vibraciones mecánicas, 
golpes o la

Para evitar

❑ No som

❑ Mantén

❑ No colo n inestable.

❑ No mu

❑ No pag

❑ No utili

❑ No mu

✍ Si el disc

Sobre 
❑ No deje ndo utilice el ordenador cerca de una 

ventan

❑ No raye

❑ El uso ntalla. No se trata de una avería. 
Cuando al.

❑ Podría te un período de tiempo prolongado. 
La imag uede utilizar un protector de pantalla.
uario

la manipulación del disco duro
ro tiene una alta densidad de almacenamiento y lee o escribe datos con rápidez. No
o el polvo pueden dañarlo con facilidad.

disco duro dispone de un dispositivo de seguridad interno para evitar la pérdida d
 presencia de polvo, se recomienda manipular el ordenador con cuidado.

 daños en su disco duro:

eta el ordenador a movimientos bruscos.

galo alejado de los imanes.

que el ordenador en un lugar expuesto a vibraciones mecánicas o en una posició

eva el ordenador mientras está encendido.

ue ni reinicie el ordenador mientras está leyendo o escribiendo datos.

ce el ordenador en un lugar expuesto a cambios extremos de temperatura.

eva el ordenador mientras está en modo Suspender.

o duro está dañado, no podrá restaurar los datos.

la manipulación de la pantalla LCD
 la pantalla LCD orientada hacia el sol pues podría sufrir daños. Tenga cuidado cua

a.

 la pantalla LCD ni la presione. Podría causar una avería.

del ordenador a temperaturas muy bajas puede dejar una imagen residual en la pa
 el ordenador alcance la temperatura normal, la pantalla regresará al estado norm

aparecer una imagen residual en la pantalla si se visualiza la misma imagen duran
en residual desaparecerá al cabo de un rato. Para evitar las imágenes residuales p
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❑ La pan ca una avería.

❑ La pan podría ver diminutos puntos negros y/
o brilla na consecuencia normal del proceso 
de fabr

❑ Evite fr iar la pantalla LCD.

Sobre 
❑ Consul limentación del ordenador VAIO.

❑ No utili o una fotocopiadora o una trituradora 
de pap

❑ Puede daños al ordenador causados por 
sobre-v to eléctrico.

❑ No colo

❑ Para de

❑ Descon go período de tiempo.

❑ Asegúr

❑ Cuando

❑ Utilice 
uario

talla se calienta durante el funcionamiento del ordenador. Esto es normal y no indi

talla LCD está fabricada utilizando una tecnología de alta precisión. Sin embargo, 
ntes (rojo, azul o verde) que aparecen continuamente en la pantalla LCD. Esto es u
icación y no indica una avería.

otar la pantalla LCD ya que podría dañarla. Utilice un paño seco y suave para limp

la utilización de la fuente de alimentación
te la hoja impresa de Especificaciones para comprobar el funcionamiento de la a

ce la misma toma eléctrica CA para otros aparatos que consuman electricidad, com
el.

adquirir un multicontacto con protector de sobrevoltaje. Este dispositivo evita los 
oltajes imprevistos, como los que pueden ocurrir durante una tormenta con apara

que objetos pesados encima del cable de alimentación.

senchufar el cable, tire del enchufe. Nunca tire del cable.

ecte el ordenador de la toma de corriente mural si no va a utilizarlo durante un lar

ese de que se puede acceder fácilmente al enchufe.

 no se utiliza el adaptador CA, desenchúfelo de la toma eléctrica CA.

únicamente el adaptador CA suministrado. No utilice ningún otro adaptador CA.
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Sobre 
❑ Limpie  suave. No utilice ningún tipo de 

estropa roductos pueden dañar el acabado 
del ord

❑ En cas uelo y, a continuación, desenchúfelo. 
Se reco uevo en funcionamiento.

❑ No deje

❑ No colo

❑ Fue

❑ Luz

❑ Pol

❑ Hu

❑ Vib

❑ Ma

❑ Tem

❑ Alta

❑ No colo denador puede causar averías.

❑ Asegúr erno. No coloque el ordenador sobre 
superfi anteles que puedan bloquear las 
ranuras

❑ El orde a recepción de radio o de TV. Si esto 
ocurrie

❑ Utilice rio, podría causar problemas.
uario

la manipulación de su ordenador
 la caja con un paño seco o ligeramente humedecido con una solución detergente
jo abrasivo, polvo limpiador o disolvente (como alcohol o bencina), ya que estos p
enador. 

o de dejar caer algún objeto sólido o verter algún líquido sobre el ordenador, apág
mienda que personal cualificado inspeccione el ordenador antes de ponerlo de n

 caer el ordenador ni coloque encima objetos pesados.

que el ordenador en un lugar expuesto a: 

ntes de calor, como radiadores o conductos de aire,

 solar directa,

vo excesivo,

medad o lluvia,

raciones mecánicas o sacudidas,

gnetos potentes o altavoces que no están blindados magnéticamente,

peratura ambiente superior a 35°C o inferior a 10°C,

 humedad.

que equipo electrónico cerca del ordenador. El campo electromagnético de su or

ese de que la ventilación es la adecuada para evitar así que se acumule el calor int
cies porosas como alfombras o mantas, ni cerca de materiales como cortinas o m
 de ventilación.

nador utiliza señales de radio de alta frecuencia y puede causar interferencias en l
ra, mueva el ordenador y colóquelo a una distancia suficientemente alejada.

únicamente el equipo periférico y los cables de interfaz especificados; de lo contra
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❑ No utili

❑ Si el or ar la humedad en su interior. En tal 
caso, d senchufe el ordenador y póngase en 
contac

❑ Asegúr

❑ Se reco  en el ordenador ya que, si éste sufre 
daños, s originales se pueden restaurar con 
el disco a obtener información más detallada).

Sobre 
❑ No abr

❑ Manten

❑ Manten

Sobre 
❑ No toq

❑ No deje

❑ Las hu rrores de lectura. Sujete el disco 
siempr
uario

ce cables de conexión cortados o dañados.

denador se traslada directamente de un lugar frío a otro cálido, se puede condens
eje trascurrir al menos una hora antes de encenderlo. Si surge algún problema, de
to con VAIO-Link.

ese de desconectar el cable de alimentación antes de limpiar el ordenador.

mienda hacer con regularidad copias de seguridad de la información almacenada
 se pueden perder datos importantes. La mayoría de los programas de aplicacione
 distribuido junto con el producto (consulte la Guía de Solución de problemas par

la manipulación de los los discos flexibles
a manualmente el obturador ni toque la superficie del disquete.

ga los disquetes lejos de los imanes.

ga los disquetes lejos de la luz solar directa y de otras fuentes de calor.

la manipulación de los discos compacto
ue la superficie del disco.

 caer ni doble el disco.

ellas dactilares y el polvo presentes en la superficie de un disco pueden provocar e
e por los bordes y el agujero central, tal y como se muestra en la imagen: 
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❑ Para ga nipule con cuidado. No utilice 
disolve ores antiestáticos, ya que pueden 
dañar e

❑ Para la uperficie desde el centro hacia afuera.

❑ Si el di mpiar la superficie del disco desde el 
centro 

❑ Nunca .

Sobre 
❑ Nunca o por ejemplo en un coche aparcado 

al sol o

❑ La vida ia de la batería a bajas temperaturas.

❑ Cargue nores se requiere mayor tiempo de 
carga.

❑ Mientra rmal y no debe ser motivo de 
preocu

❑ Manten

❑ Manten

❑ No abr

❑ No exp

❑ Si no v uete de baterías del ordenador para 
evitar d

❑ Si, des or la batería sigue siendo baja, es 
posible plazarlo.
uario

rantizar el funcionamiento fiable y continuo del disco, es esencial que éste se ma
ntes como bencina, agentes diluyentes, limpiadores comercializados o pulverizad
l disco.

 limpieza normal, sujete el disco por el borde y utilice un paño suave para limpiar la s

sco está muy sucio, humedezca el paño con agua, escúrralo bien y utilícelo para li
hacia afuera. Seque la humedad restante con una paño suave y seco.

pegue etiquetas en los discos, ya que esto afectaría de forma irreparable a su uso

la utilización del paquete de batería
deje el paquete de baterías en lugares donde la temperatura exceda los 60°C, com
 expuesto a la luz solar directa.

 útil de la batería es más corta en un ambiente frío. Esto se debe a la menor eficac

 las baterías a temperaturas comprendidas entre 10°C y 30°C. A temperaturas me

s se utiliza o se descarga la batería, el paquete de baterías se calienta. Esto es no
pación.

ga el paquete de baterías lejos de toda fuente de calor.

ga el paquete de baterías seco.

a ni intente desarmar el paquete de baterías.

onga el paquete de baterías a sacudidas mecánicas.

a a utilizar el ordenador durante un período de tiempo prolongado, extraiga el paq
años.

pués de cargar completamente el paquete de baterías, la potencia suministrada p
 que el paquete de baterías haya llegado al final de su vida útil y es necesario reem
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❑ No es n

❑ Si no v rgue la batería.

Sobre 
❑ Seguri eta o mientras opera un vehículo 

motoriz dría ser potencialmente peligroso 
escuch o de peatones. 

❑ Evitar ición previenen contra el uso 
prolong eo en los oídos, reduzca el volumen o 
deje de

Sobre 
❑ No toq

❑ Utilice 

❑ No dob

❑ No des

❑ No per

❑ No utili

❑ Tem ,

❑ Luz

❑ Hu

❑ Cer

❑ Utilice 
uario

ecesario descargar la batería antes de recargarla.

a a utilizar el paquete de baterías durante un período de tiempo considerable, reca

la utilización de los auriculares
dad en la carretera – No utilice los auriculares mientras conduce, yendo en bicicl
ado. Podría crear riesgos de circulación y, en algunas zonas, es ilegal. También po
ar música a gran volumen mientras camina, especialmente mientras cruza un pas

los daños al oído – No utilice los auriculares a gran volumen. Los expertos en aud
ado, continuado y a gran volumen de los auriculares. Si experimenta un campanill
 utilizar los auriculares.

la manipulación del Memory Stick
ue el conector Memory Stick con los dedos ni con objetos metálicos.

únicamente la etiqueta suministrada con el Memory Stick.

le, deje caer o sacuda con fuerza el Memory Stick.

arme ni modifique los Memory Sticks.

mita que los Memory Sticks se mojen.

ce ni guarde los Memory Sticks en un lugar expuesto a:

peraturas extremadamente altas, como por ejemplo en un coche aparcado al sol

 solar directa,

medad elevada o,

ca de substancias corrosivas.

el estuche de almacenamiento suministrado con el Memory Stick.
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Marca
Sony, Battery er, Network Smart Capture, PictureGear Studio, 
SonicStage, S nagement Viewer, VAIO System Information, 
Memory Stick

Microsoft, Int  Home Edition, Microsoft Works y el logotipo 
Windows son

i.LINK es una

Adobe, Adob ments son marcas comerciales de Adobe 
Systems Inco

MoodLogic e

Norton Intern tec Corporation.

Drag'n Drop C

WinDVD for V

Sun Java VM

Google Toolb

My Info Centr romedia, Inc. Reservados todos los derechos. 
Macromedia 

Todos los dem ios. En el manual no se han especificado las 

marcas ™ o ®

Consulte l nibles para su modelo.
uario

s comerciales
 Checker, BlueSpace NE, Click to DVD, DVgate Plus, Giga Pocket, HotKey Utility, Memory Stick Formatt
ony Notebook Setup, VAIO Edit Components, VAIO Media, VAO Power Management, VAIO Power Ma
, el logotipo Memory Stick, VAIO y el logotipo VAIO son marcas comerciales de Sony Corporation.

ernet Explorer, Windows Movie Maker, Windows Media Player, Windows XP Professional, Windows XP
 marcas comerciales o marcas registradas de Microsoft Corporation en EE.UU. y en otros países.

 marca comercial de Sony utilizada para designar que el producto contiene una conexión IEEE 1394.

e Acrobat Elements, Adobe Photoshop Album, Adobe Reader, Adobe Premiere y Adobe Photoshop Ele
rporated.

s una marca comercial de MoodLogic, Inc.

et Security 2004 y Norton Password Manager son marcas comerciales o marcas registradas de Syman

D y Drag'n Drop CD+DVD son marcas registradas de Easy Systems Japan Ltd y DigiOn Inc.

AIO es una marca comercial de InterVideo, Inc.

 es una marca comercial de Sun Microsystems, Inc.

ar es una marca comercial de Google.

e contiene el software de Macromedia Flash Player de Macromedia, Inc., Copyright © 1995-2003 Mac
y Flash son marcas comerciales de Macromedia, Inc.

ás nombres de sistemas, productos y servicios son marcas comerciales de sus respectivos propietar

. Las especificaciones están sujetas a cambios sin previo aviso.

a hoja de Especificaciones impresa para ver las aplicaciones que están dispo
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